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FCC-Zulassungsbestatigung

Dieses Gerat wurde getestet und den Beschrankungen fur Digitalgerate der Klasse B nach
Teil 15 der FCC-Regelungen fur konform befunden. Diese Beschrdnkungen wurden mit dem
Ziel entworfen, einen vernlnftigen Schutz vor schadlichen Interferenzen bei der
Aufstellung in einem Haushalt zu bieten. Dieses Gerat erzeugt, verwendet und kann
Funkfrequenzenergie abstrahlen und Interferenzstérungen im Funkverkehr hervorrufen,
sofern es nicht den Anweisungen zufolge aufgestellt und verwendet wird. Es kann jedoch
keine Garantie gegeben werden, dal3 bei individuellen Installationen Interferenzen auch
tatséchlich vermieden werden kdnnen. Wenn dieses Geréat stérende Interferenzen bei
Radio- und Fernsehempfang erzeugt, was durch das Aus- und Einschalten des Geréates
belegt werden kann, wird der Benutzer angehalten, diese Interferenzen durch eine der
folgenden MalBhahmen zu unterbinden:

Andern Sie die Ausrichtung der Empfangsantenne.

VergrofRRern Sie den Abstand zwischen Gerat und Empfanger.

Schliel3en Sie das Geréat an einen vom Empfanger getrennten Stromkreis an.

Wenden Sie sich an den Handler oder einen erfahrenen Radio- und Fernsehtechniker um
Hilfe.

C€

European Union Regulatory Notice

Produkte mit dem CE-Zeichen entsprechen den folgenden EU-Richtlinien:

Niederspannungsrichtlinie 2014/35/EC

Richtlinie zur elektromagnetischen Vertraglichkeit 2014/30/EC

Richtlinie 2011/65/EG zur Beschrankung der Verwendung bestimmter gefahrlicher Stoffe
(RoHS)

ROT (Radiogeréate-Richtlinie) Richtlinie (2014/53/EC)

Dieses Produkt erfullt die Klasse B-Grenzwerte der EN 55022 und EN 55024, die
Sicherheitsanforderungen der EN 60950 sowie die Anforderungen der EN 50581 uber die

Beschrankung der Verwendung bestimmter gefahrlicher Stoffe.

*Dieses Geréat ist als Laser produkt der Klasse 1 zertifiziert.




Ubersicht

Estsorgung von Elektrogeraten durch Benutzer in privaten Haushalten in der EU

I

Dieses Symbol auf dem Produkt oder dessen Verpackung gibt an, dass das Produkt nicht
zusammen mit dem Restmiill entsorgt werden darf. Es obliegt daher Ihrer Verantwortung, das
Gerét an einer entsprechenden Stelle fur die Entsorgung oder Wiederverwertung von
Elektrogeraten aller Art abzugeben (z.B. ein Wertstoffhof). Die separate Sammlung und das
Recyceln Ihrer alten Elektrogerate zum Zeitpunkt ihrer Entsorgung trédgt zum Schutz der
Umwelt bei und gewéhrleistet, dass sie auf eine Art und Weise recycelt werden, die keine
Gefahrdung fur die Gesundheit des Menschen und der Umwelt darstellt. Weitere

Informationen daruiber, wo Sie alte Elektrogerdte zum recyceln abgeben kénnen, erhalten Sie

bei den ortlichen Behorden, Wertstoffhofen oder dort, wo Sie das Gerat erworben haben.

Informationen zur Sicherheit

Bei der Inbetriebnahme dieses Gerats sollten stets die folgenden Sicherheitsmalinahmen
beachtet werden.

Sicherheit wahrend des Betriebs

Folgende wichtige Symbole werden in dieser Anleitung verwendet:

A WARNUNG:
Weist auf ein potentielle Gefahren hin, die bei Nichtbeachtung der Anweisungen zum Tode oder
zu schweren Verletzungen fuhren kdnnen.

/N ACHTUNG:
Weist auf ein potentielle Gefahren hin, die bei Nichtbeachtung der Anweisungen zu
geringfugigen bis mittelschweren Verletzungen oder Sachschéaden fuhren kénnen.

Wichtig:

Weist auf Betriebsanforderung und -einschrankungen hin. Bitte lesen und beachten Sie diese
Anweisungen zur Gewahrleistung eines ordnungsgemaéafien Betriebs und zur Vermeidung von
Beschadigungen der Maschine.

Hinweis:
Weist auf eine weiterfuhrende Erklarung oder Klarstellung hin. Es wird dringendst empfohlen,
diesen Hinweis zu lesen.




/N WARNUNG:

Um keinen gefahrlichen Stromschlag zu erhalten bzw. keinen Brand zu verursachen, dirfen Sie
nur die Abdeckungen oder Schrauben entfernen, die gemal dieser Anleitung auch entfernt
werden durfen.

/AN ACHTUNG:

v Um die Gefahr eines Brandes zu verringern, verwenden Sie bitte nur ein
Telekommunikationsanschlusskabel der AWG-Spezifikation 26 oder gréRer.

v Halten Sie beim Abziehen des Netzsteckers den Stecker fest, ziehen Sie nicht am Kabel.

VorsichtsmalRnahmen

. Stellen Sie dieses Gerat nicht neben einer Heizung oder Klimaanlage auf.

. Stellen Sie dieses Geréat nicht einer feuchten oder staubigen Umgebung auf.

. Stellen Sie dieses Geréat in einem separaten, gut bellfteten Bereich auf.

. Es wird empfohlen, Recyclingpapier fur die Anfertigung von Kopien zu verwenden.

. Dieses Gerat kann in die Betriebsarten Energieeinsparung und Standby geschaltet werden.
Das Gerat verbraucht nur dann absolut keine Energie, wenn es nicht an eine externe
Stromversorgung angeschlossen ist.

. Bewahren Sie den Produktkarton und die Verpackungsmaterialien fir eventuelle
Versandzwecke auf.

Bitte beachten

Wichtig
. Fertigen Sie keine Kopien von Materialien an, die per Gesetz nicht kopiert werden durfen.
. Das Kopieren folgender Materialien ist in der Regel gesetzlich verboten:

Banknoten, Steuermarken, festverzinsliche Wertpapiere, Aktienzertifikate, Bankwechsel,
Schecks.




Ubersicht

Urheberrechte und Markenzeichen
Ethernet ist ein eingetragenes Markenzeichen der Xerox Corporation.

Microsoft, Windows, Windows NT, Windows XP und Windows Vista sind eingetragene
Markenzeichen der Microsoft Corporation in den Vereinigten Staaten und/oder in anderen
Landern.

Weitere hier aufgefuihrte Produktnamen dienen nur der ldentifizierung und kénnen
Markenzeichen ihrer jeweiligen Firmen sein. Wir beanspruchen keinerlei Rechte an diesen
Markenzeichen.

Gewahrleistung

Anderungen der in diesen Dokumenten aufgefiihrten Informationen sind vorbehalten.

Der Hersteller Ubernimmt keine Gewéhrleistung fur dieses Material, einschlief3lich
stillschweigender Gewahrleistungen der Eignung fur einen bestimmten Zweck, ohne jedoch
darauf beschrénkt zu sein.

Der Hersteller tbernimmt keine Haftung fur hier enthaltene Fehler oder Neben- oder
Folgeschdden im Zusammenhang mit der Bereitstellung, dem Leistungsumfang oder der
Verwendung dieses Materials.

Sicherheitshinweise

Dieser Drucker ist ein Seitendrucker, der Uber einen LSU-Druckkopf (Laser Scanning Unit)
bedient wird. Es geht keine Gefahr vom LSU -Druckkopf aus, sofern der Drucker gemaf den
Anweisungen in dieser Anleitung bedient wird. Da die vom LSU -Druckkopf abgegebene
Strahlung von den Schutzgehdusen und &uReren Abdeckungen komplett abgefangen wird,
kdnnen wéahrend der gesamten Bedienung seitens der Benutzer keine LSU -Strahlen aus der
Maschine austreten.

. Stellen Sie weder eine Tasse mit Kaffee, eine Vase noch einen anderen mit Flissigkeit
gefullten Behalter auf die Maschine. Auf die Maschine verschuttete Flussigkeiten kénnen
ihre elektrischen Teile und ihre Isolierung beschéadigen.

e Achten Sie darauf, dass keine Buroklammern, Heftklammern oder andere Objekte aus
Metall in die Maschine hineinfallen.

o Beachten Sie beim Beheben von Papierstaus die entsprechenden Anweisungen in dieser
Anleitung.

. Schalten Sie die Maschine vor dem Abziehen des Steckers aus. lhre Hande missen dabei
trocken sein. Halten Sie den Stecker und nicht sein Kabel fest, wenn Sie ihn aus der
Steckdose ziehen.

e Versuchen Sie nie, fest angebrachte Abdeckungen zu 6ffnen.
. Versuchen Sie nicht, die Maschine oder ihre Teile zu modifizieren.

o Im Normalfall ist die von der Maschine abgegebene, geringe Menge an Ozon harmlos. Ist
die Maschine jedoch langere Zeit oder in einem kleinen Zimmer in Betrieb, mussen Sie fur
eine gute Beliftung dieses Bereichs sorgen. Luften Sie das Zimmer auch dann, wenn Sie
nach haufigem oder langerem Maschinenbetrieb einen ungewohnten Geruch bemerken.

° Sie diurfen dieses Produkt nicht modifizieren, da dies einen Brand, einen Stromschlag oder
einen Durchschlag verursachen kénnte. Ist das Produkt mit einem LSU -Druckkopf
ausgestattet, kann die LSU -Strahlquelle zur Erblindung fuhren.

\



Versuchen Sie nicht, die am Produkt fest angebrachten Abdeckungen und Blenden zu
entfernen. Im Inneren einiger Produkte befindet sich ein Hochspannungsteil oder eine
LED-Strahlquelle, die einen Stromschlag herbeifiihren oder Erblindung verursachen kann.

Sollte dieses Produkt auRergewohnlich heil? werden oder Rauch bzw. einen ungewohnten
Geruch oder ein unvertrautes Gerausch abgeben, schalten Sie es sofort Uber den

Netzschalter aus, ziehen Sie seinen Netzstecker von der Steckdose ab und wenden Sie sich
an lhren autorisierten Kundendienst. Sollten Sie es dennoch weiterhin in diesem Zustand
in Betrieb nehmen, kdnnte ein Brand entfacht oder ein Stromschlag herbeigefuhrt werden.

Sollte dieses Produkt heruntergefallen oder seine Abdeckung beschadigt sein, schalten Sie
es sofort Uber den Netzschalter aus, ziehen Sie seinen Netzstecker von der Steckdose ab
und wenden Sie sich an lhren autorisierten Kundendienst. Sollten Sie es dennoch
weiterhin in diesem Zustand in Betrieb nehmen, kénnte ein Brand entfacht oder ein
Stromschlag herbeigefuhrt werden.

Im Inneren dieses Produkts gibt es sehr heil3e Bereiche, die Verbrennungen verursachen
kénnen. Wenn Sie das Innere des Gerats auf Stérquellen untersuchen, z. B. Fehler bei der
Papierzufuhr, achten Sie darauf, nicht die Stellen (rings um die Fixiereinheit usw.) zu
berthren, die mit dem Warnetikett ,,Caution! Hot Surface (Achtung! HeilRe

Oberflache)“ gekennzeichnet sind.

Bewahren Sie die Verbrauchsartikel der Maschine nicht an folgenden Orten auf:

—Orte, an denen es zu einer Ubermalig hohen Temperatur oder Luftfeuchtigkeit kommen
kann.

—Orte, an denen entzindbare Artikel oder Flussigkeiten gelagert werden.

—In direktem Sonnenlicht.

—In staubigen Umgebungen.

Hinweise zur Produktsicherheit

Bitte lesen Sie diese Anweisungen aufmerksam durch und befolgen Sie sdmtliche Anweisungen und
Warnungen vor der Installation und Benutzung des Gerétes.

Folgende Kennzeichnungen in diesem Dokument sollen auf die Méglichkeit von Gefahren,
Verletzungen und/oder Gerateschaden aufmerksam machen.

/N WARNUNG | Zeigt potenziell gefahrliche Situationen an, die bei Nichtbeachtung der

Anweisungen ernsthafte oder sogar tédliche Verletzungen zur Folge haben
kdénnen.

/N ACHTUNG Zeigt potenziell gefahrliche Situationen, die bei Nichtbeachtung der

Anweisungen leichtere bis mittlere Verletzungen oder Sachschaden zur Folge
haben kénnen.

/N WARNUNG

Verwenden Sie nur das mit lhrem Gerat gelieferte Netzteil. Die Verwendung anderer Netzteile
kann Brande, Stromschlage und Verletzungen zur Folge haben.

Verwenden Sie nur das mit IThrem Gerat gelieferte Netz- und USB-Kabel; achten Sie darauf,
dass die Kabel nicht verknoten, ausfransen, geklemmt, abgerieben oder eingeschnitten
werden. Die Verwendung anderer Netz- oder USB-Kabel kann Brande, Stromschlage und
Verletzungen zur Folge haben.

Stellen Sie nicht auf das Netzkabel; platzieren Sie Netzteil und Netzkabel so, dass niemand
darauf tritt oder daruber stolpert.

Stellen Sie Gerat und Netzteil in die Nahe einer Steckdose, an der das Netzteil muhelos
angeschlossen werden kann.
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Ubersicht

Falls Sie das Geréat mit einer Mehrfachsteckdose verwenden, achten Sie darauf, dass die
Gesamtamperzahl der an der Mehrfachsteckdose angeschlossenen Geréate die Amperzahl der
Mehrfachsteckdose nicht tGberschreitet.

Stellen Sie das Gerat nah genug an den Computer, sodass Sie das Schnittstellenkabel muhelos
zwischen Gerat und Computer anschlieRen kdnnen.

Geréat und Netzteil nicht an folgenden Orten aufstellen oder lagern:
e Im Freien
e An sehr schmutzigen oder staubigen Orten, in der Nahe von Wasser oder Warmequellen
e An Orten, die StoRen, Vibrationen, hohen Temperaturen oder hoher Feuchtigkeit,
direktem Sonnenlicht, starken Lichtquellen oder schnellen Temperatur- oder
Feuchtigkeitsanderungen ausgesetzt sind

Verwenden Sie das Gerat nicht mit feuchten oder gar nassen Handen.

Demontieren, modifizieren und reparieren Sie Netzteil, Gerat oder Gerateoption niemals
eigenhandig, sofern dies nicht ausdricklich in der Dokumentation der Anleitung erklart ist.
Andernfalls drohen Brand, Stromschlage und Verletzungen.

Stecken Sie keine Gegensténde in jegliche Offnungen, da diese gefahrliche Spannungspunkte
berthren oder Komponenten kurzschlieRen kdnnten. Es besteht Stromschlaggefahr.

Unter folgenden Bedingungen Gerat und Netzteil trennen und qualifiziertes Servicepersonal
aufsuchen:

o Netzteil und/oder -stecker sind beschadigt.

Flussigkeit ist in das Gerat oder das Netzteil gelangt.

Gegenstande sind in das Gerat oder das Netzteil gelangt.

Gerét oder Netzteil sind heruntergefallen oder das Gehause wurde beschéadigt.
Gerét oder Netzteil arbeiten nicht normal (Rauch, komischer Geruch, ungewdhnliche
Gerausche etc.) oder Sie bemerken eine deutliche Leistungséanderung.

Trennen Sie Gerat und Netzteil vor der Reinigung.

/N ACHTUNG:

Stellen Sie das Geréat nicht auf einen geneigten oder instabilen Untergrund. Das Gerat kénnte
herunterfallen und dabei Verletzungen verursachen.

Stellen Sie keine schweren Gegenstande auf das Gerat. Andernfalls kbnnte das Geréat instabil
werden unter herunterfallen. Dies birgt auch Verletzungsgefahr.

Bewahren Sie das mitgelieferte Netzkabel/USB-Kabel zur Vermeidung von Verletzungsgefahr
auRRerhalb der Reichweite von Kindern auf.

Halten Sie Plastikbeutel von kleinen Kindern fern bzw. entsorgen Sie sie; es besteht
Erstickungsgefahr.

Falls Sie das Gerat langere Zeit nicht benutzen werden, ziehen Sie das Netzteil aus der

Steckdose.
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Ubersicht

1. Ubersicht

EinfUhrung

Wir bedanken uns fur lhre Wahl dieses hochmodernen Druckers von Avision fur den
lokalen Druck und Netzwerkdruck von Dokumenten im A4-Format (maximal).

Funktionsmerkmale

Dieses Produkt besitzt die folgenden Funktionsmerkmale fir einen effizienteren und
effektiveren Druck.

. Beidseitiger Druck: Druckt zwei Seiten (eine auf jeder Blattseite) auf einem
einzigen Blatt Papier.

|

O~

U BL

. Sortierter Druck: Druckt mehrere Exemplare auf einmal aus und sortiert die
ausgedruckten Seiten.

e L




Unterstitzt das A4-Format: Mit diesem Produkt kdnnen Sie Dokumente im
A4d-Format (maximal) ausdrucken.

Ad

Druck mehrerer Seiten auf einem Blatt Papier: Druckt zwei oder vier
Seiten einer Vorlage auf einem einzigen Blatt Papier aus. Es kbnnen maximal
16 Seiten auf einem einzelnen Blatt gedruckt werden.

(]
[~ ]

Druck von Wasserzeichen: Bedruckt den Hintergrund eines Dokuments mit
Text, z. B. Vertraulich, Wichtig, oder mit einem Bild.

—




Ubersicht

Das Produkt von auf3en

Vorderseite

1. Ausgabe 4. Vorderseitige Abdeckung

2. Griff der vorderseitigen Abdeckung | 5. Papierausgabe

3. Hauptpapiereinzug 6. Bedienfeld




Ruckseite

1. USB-Anschluss (Typ A, fur 4. Netzanschluss
USB-Flash-Disk)

2. USB-Anschluss (Typ B, fur PC) |5. Ruckseitige Abdeckung

3. LAN-Anschluss 6. Griff der ruckseitigen Abdeckung




Ubersicht

Lieferumfang

Software-CD (Druckertreiber,
Bedienungsanleitung)

Netzkabel

USB-Kabel Tonerkartusche




Bedienfeld

Taste Abbrechen:

Driicken, um einen

Druckauftrag abzubrechen.

3 Sekunden lang gedric
halten, um
Nutzungsbericht zu
drucken.

Warn-LED:
Blinkt, um einen
Fehler anzuzeigen.

- @
Ein/Aus-Taste:

e Kurz dricken, um Drucker
einzuschalten.

e lLang gedrickt halten, um Drucker
auszuschalten.

! == Read
— 0O 0 O—7F—
Betriebs-/Bereitanzeige (LED)):
Leuchtet durchgehend, wenn der Drucker
eingeschaltet ist.
LAN LED:

Zeigt an, dass seine
LAN-Verbindung vorhanden
ist.




Ubersicht

Hinweise zur Vorinstallation

Damit das Produkt als Netzwerkgerat verwendet werden kann, missen die
folgenden Netzwerkparameter von lhrem Netzwerkadministrator eingeholt werden.
Im né&chsten Abschnitt wird die Einstellung der Netzwerkparameter (Uber das Meni)

beschrieben.

1. DHCP Enable
(DHCP-Aktivierung):

2. 1P Address (IP-Adresse):

3. Subnet mask (Subnetzmaske):

4. Gateway IP (Gateway-I1P):

Erklarung dieser Optionen:

1. *DHCP Enable
(DHCP-Aktivierung):

Bei Wahl von Yes (Ja) werden die IP-Adresse sowie die
Adresse der Subnetzmaske und vom Gateway
automatisch vom DHCP-Server bezogen.

2. *IP Address
(IP-Adresse):

Die IP-Adresse (Internetprotokoll) wird Ihrer Maschine
von lhrem Netzwerkadministrator oder dem
DHCP-Server zugewiesen.

3. Subnet mask
(Subnetzmaske):

Die Adresse der Subnetzmaske wird von lhrem
Netzwerkadministrator oder dem DHCP-Server
zugewiesen.

4. Gateway IP
(Gateway-IP):

Die IP-Adresse vom Gateway wird von lhrem
Netzwerkadministrator oder dem DHCP-Server
zugewiesen.




e

Hinweis:

1.

DHCP-Server: Mithilfe von DHCP (Dynamic Host Configuration Protocol)
kann einem Host jedes Mal eine eindeutige IP-Adresse automatisch
zugewiesen werden, sobald er sich mit einem Netzwerk verbindet--dies
erleichtert die Verwaltung von IP-Adressen fur Netzwerkadministratoren.
Ist der DHCP-Server fur Ihr Netzwerk verfiigbar, brauchen Sie die Daten flr
TCP/IP, Subnetzmaske, Gateway und DNS nicht einzugeben. Stattdessen
werden diese Daten dem Produkt automatisch zugewiesen.

IP-Adresse: Eine IP-Adresse (Internetprotokoll) sorgt fiir eine eindeutige
Identifizierung einer Hostverbindung in einem IP-Netzwerk. IP-Adressen
werden vom Systemadministrator oder Netzwerkdesigner zugewiesen.
Eine IP-Adresse besteht aus zwei Teilen: einer ldentifizierung des
Netzwerks und einer ldentifizierung Ihres Knotens.

Die IP-Adresse besteht in der Regel aus vier Zahlen, die mit einem Punkt
voneinander getrennt werden. Jede Zahl kann den Wert Null bis 255 haben.
Eine IP-Adresse kdonnte dann z. B. 10.1.30.186 sein.




Produkteinstellungen anpassen

2. Installation

Betriebsraum

450

200 200

450—H

l MaReinheit: mm

Abmessungen (BxTxH) : 404 x 380 x 205 mm

Folien von Tonerkartusche abziehen

/N Wichtig!

Achten Sie beim Auspacken der Maschine auf die separat verpackte
Tonerkartusche. Vor dem Installieren der Tonerkartusche muissen Sie die
Luftpolsterverpackung und die Folien entfernen.

Tonerkartusche installieren

Installieren Sie die Tonerkartusche bitte anhand folgender Schritte:

1. Nehmen Sie die neue Tonerkartusche aus ihrer Verpackung heraus.

2. Nehmen Sie die Schutzabdeckung ab.




Bedienungsanleitung

3. Schwenken Sie die Tonerkartusche 10 Mal nach oben und unten und dann nach
rechts und links, um den Toner in der Kartusche gleichméaRig zu verteilen.

A Warnung!

e Passen Sie auf, dass Sie den Toner nicht einatmen.

e Sollte Toner auf Ihre Kleidung oder andere Stoffe gelangen, wischen Sie den
Toner mit einem trockenen Tuch ab. Waschen Sie diese Textilien dann in
kaltem Wasser und lassen Sie sie an der Luft trocknen.

e Um Probleme hinsichtlich der Druckqualitat zu vermeiden, durfen Sie die
Tonerwalzen NICHT beruhren.

e Um die Tonerkartusche nicht zu beschadigen, darf sie sich nur einige
Minuten lang unverpackt au3erhalb der Maschine befinden.

4. Offnen Sie die vorderseitige Abdeckung, indem Sie wie abgebildet an den
beidseitigen Griffen ziehen.

5. Ziehen Sie den Griff der Trommeleinheit gemaf Abbildung nach oben und dann

heraus.
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Produkteinstellungen anpassen

Trommelei
nheit

5. Halten Sie den Griff des Einbauteils mitsamt Trommeleinheit und

Tonerkartusche fest und setzen Sie die Kartusche wieder an ihrer

urspriunglichen Stelle ein.

11



Bedienungsanleitung

7. SchlieRen Sie die vorderseitige Abdeckung.

12



Produkteinstellungen anpassen

Papierausgabe installieren

Klappen Sie die Papierausgabe bis zum Anschlag nach unten auf.

Papierausgabe

13



Bedienungsanleitung

Papier im Haupteinzug einlegen

Legen Sie Papier anhand folgender Schritte im Haupteinzug ein:

1. Fachern Sie das Papier erst einmal auf, um einzelne Batter zuverlassig
voneinander zu trennen.

2. Richten Sie Kanten der Dokumente biindig miteinander aus, indem Sie mit der
Unterkante des Papierstapels auf den Tisch klopfen. Drehen Sie den Stapel um
90 Grad und wiederholen Sie den Vorgang.

3. Heben Sie den Griff des Haupteinzugs an und ziehen Sie den Haupteinzug dann
vorsichtig heraus.

14



Produkteinstellungen anpassen

4. Drucken Sie auf den Versteller der Breitenfihrung (@) und schieben Sie dann die

Breitenfuhrung (@) auf die richtige Position entsprechend des einzulegenden
Papierformats.

5. Entriegeln Sie die Langenfiihrung, driicken Sie den Versteller der Langenfiuihrung
(®) wie abgebildet nach innen und schieben Sie die Fiihrung (@) dann auf die
richtige Position entsprechend des einzulegenden Papierformats.

6. Mochten Sie Papier einlegen, das groRer ist als das A4-Format, driicken Sie erst
auf den Langenschieber (@) und schieben Sie ihn nach rechts (@), bis die
gewdilnschte Lange erreicht ist.

15



Bedienungsanleitung

Ty
-
—
n
-
-
Sl————

Um den Langenschieber wieder auf das A4-Format zu setzen, dricken Sie
auf den 2ten Ladngenschieber (@) und schieben Sie ihn nach rechts ().

7. Legen Sie den Papierstapel mit der zu bedruckenden Seite FACE DOWN wie
abgebildet ein.

16



Produkteinstellungen anpassen

8.

Schieben Sie den Papiereinzug wieder in das Gerat hinein.

Hinweis:

Um keine Leerseiten zu erhalten, achten Sie darauf, dass der Versteller der

Langenfihrung und der Langerschieber sich an ihren richtigen Positionen
befinden.

e Vergewissern Sie sich, dass die Papierkante locker an der Langenfihrung
anschlagt, wie nachstehend abgebildet ist.

Langenfuhrung Tab

e Achten Sie darauf, dass der Langenschieber sich entweder an der Position
A oder B, siehe unten, befindet.

Langenfu

i hrung Tab

Position A PosSition B

17



Bedienungsanleitung

FOr den Haupteinzug geeignete Papierformate und -gewichte

Papierkapazitat 250 Seiten (70 g/m2 Standardpapier)

Papierformat A4 (210 x 297 mm)
A6 (105 x 148 mm)
A5 (148 x 210 mm)
B6 (125 x 176 mm)
B5 (176 x 250 mm)

Letter (216 x 279 mm)

Legal (216 x 356 mm)

Benutzerdefinierbares Format: 76,2 x 127 mm — 216 x 356 mm
(3x5in. ~8,5x 14 in.)

Papiergewicht 60 — 105 g/m=2 (16 — 28 lbs)

* Duplexdruck ist nur fur Papier im A4-, B5- oder Letter-Format verfugbar.

;%/ Hinweis:
e Fir eine zuverlassige, optimale Druck- und Kopierqualitat verwenden Sie bitte
das Papier bzw. den Drucktrager, das bzw. der von uns empfohlen wird.

e Vergessen Sie nicht, das Papier aufzufachern, bevor Sie es in den Papiereinzug
legen.

5

e Sind auf der Verpackung lhres Papiers Angaben hinsichtlich der Druckseite
aufgefuhrt, beachten Sie bitte diese Hinweise, um das Papier mit richtig
ausgerichteter Druckseite in den Papiereinzug zu legen.

e Sollte die Druckqualitat nicht zufriedenstellend sein oder treten schnell
Papierstaus auf, drehen Sie den Papierstapel um, sodass die oberste Seite jetzt
ganz unten ist und legen Sie den Stapel erneut in den Papiereinzug.

e Verpacken Sie das restliche Papier in seiner Originalverpackung, kleben Sie
diese zu und bewahren Sie das Papier an einem dunklen, trockenen Ort auf, der
nicht von Sonnenlicht bestrahlt wird. Papier, das viel Feuchtigkeit
aufgenommen hat, verursacht schnell Papierstaus wahrend des
Druckvorgangs.
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Produkteinstellungen anpassen

Papier im manuellen Papiereinzug einlegen

Fur den Druck auf unterschiedlichen Papierformaten kdnnen Sie den manuellen

Papiereinzug verwenden.

1. Offnen Sie den manuellen Papiereinzug, indem Sie seinen Griff festhalten und
nach unten ziehen.

Manueller
Einzug

2. Ziehen Sie die Verlangerung des manuellen Papiereinzugs heraus, um lhr
Papierformat zu unterstitzen.

3. Fachern Sie das Papier erst einmal auf, um einzelne Batter zuverlassig
voneinander zu trennen.
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4. Richten Sie Kanten der Dokumente biindig miteinander aus, indem Sie mit der
Unterkante des Papierstapels auf den Tisch klopfen. Drehen Sie den Stapel um
90 Grad und wiederholen Sie den Vorgang.

N

5. Legen Sie den Papierstapel mit der zu bedruckenden Seite FACE UP wie
abgebildet ein.

6. Verschieben Sie die Papierfilhrungen so weit, dass sie locker am Papierstapel
anschlagen.
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Fur den manuellen Papiereinzug geeignete Papierformate und -gewichte

Papierkapazitat 10 Seiten (70 g/m=2 Standardpapier)

Papierformat A4 (210 x 297 mm)
A6 (105 x 148 mm)
A5 (148 x 210 mm)
B6 (125 x 176 mm)
B5 (176 x 250 mm)

Letter (216 x 279 mm)

Legal (216 x 356 mm)

Benutzerdefinierbares Format: 76,2 x 127 mm — 216 x
356 mm

(3x5in. —8,5x 14 in.)

Papiergewicht 60 — 163 g/m=2 (16 — 43 lbs)

* Duplexdruck ist nur fur Papier im A4-, B6-, oder Letter-Format verfligbar.

Hinweis:

e Flr eine zuverlassige, optimale Druck- und Kopierqualitat verwenden Sie
bitte das Papier bzw. den Drucktrager, das bzw. der von uns empfohlen
wird.

e Vergessen Sie nicht, das Papier aufzufachern, bevor Sie es in den
Papiereinzug legen.

e Sind auf der Verpackung lhres Papiers Angaben hinsichtlich der
Druckseite aufgefiihrt, beachten Sie bitte diese Hinweise, um das Papier
mit richtig ausgerichteter Druckseite in den Papiereinzug zu legen.

e Sollte die Druckqualitat nicht zufriedenstellend sein oder treten schnell
Papierstaus auf, drehen Sie den Papierstapel um, sodass die oberste Seite
jetzt ganz unten ist und legen Sie den Stapel erneut in den Papiereinzug.

e Verpacken Sie das restliche Papier in seiner Originalverpackung, kleben
Sie diese zu und bewahren Sie das Papier an einem dunklen, trockenen
Ort auf, der nicht von Sonnenlicht bestrahlt wird. Papier, das viel
Feuchtigkeit aufgenommen hat, verursacht schnell Papierstaus wahrend
des Druckvorgangs.
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An den Netzstrom anschliel3en

1. Verbinden Sie das kleine Ende des Netzkabels mit dem Netzanschluss lhres
Produkts.

2. Verbinden Sie das andere Kabelende mit einer geeigneten Netzsteckdose.
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Maschine einschalten

Schalten Sie das Gerat ein, indem Sie die Ein/Aus-Taste auf dem Bedienfeld dricken;
die LED-Lichtanzeige leuchtet dann. Schalten Sie das Gerat aus, indem Sie die

Ein/Aus-Taste drei Sekunden lang gedruckt halten; die LED-Lichtanzeige schaltet sich
auch aus.

IE,/ Hinweis:

Wird das Gerat nicht benutzt, sollten Sie es ausschalten, sodass es
keinen Strom verbraucht.

23



Bedienungsanleitung

Mit festverdrahtetem Netzwerk (LAN) verbinden

1. Verbinden Sie ein Ende lhres Netzwerkkabels mit einem freien Anschluss an
Ilhrem Ethernet-Hub.

2. Verbinden Sie das andere Kabelende wie abgebildet mit dem LAN-Anschluss an
der Ruckseite des Produkts.

Hinweis:

Um die IP-Adresse zu erhalten, halten Sie die Abbrechen-Taste 3 Sekunden
lang gedrickt. Ein Nutzungsbericht mit den IP-Informationen wird
gedruckt.
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Den Druckertreiber installieren
(Windows)

Systemanforderungen
Windows XP, Windows Server 2003, Windows Vista, Windows 7 — 10

Fur Nutzer der USB-Schnittstelle

Ist diese Maschine Uber ein USB-Kabel mit Ihrem Computer verbunden, installieren

Sie den Druckertreiber bitte anhand folgender Schritte.

/N Wwichtig!

SchlieRen Sie das USB-Kabel NICHT vor der Installation des Druckertreibers

an.

1. Legen Sie die mitgelieferte CD in das CD-ROM-Laufwerk. Das Installationsmend,
siehe unten, wird angezeigt.

2. Klicken Sie auf ,,Install Printer Driver (Druckertreiber installieren)* und
installieren Sie dieses Programm anhand folgender Schritte.

3. Wahlen Sie bei Einblendung des Dialogfelds Setup Type (Einrichtungstyp) die
Option USB.

AP 30 Series Printer - InstallShield Wizard

Select Feats

JTERAP

InistallShield < Back H Nest > Cancsl
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4. Wahrend der Installation werden Sie im Dialogfeld USB Connection

(USB-Verbindung) aufgefordert, die Maschine Uber ein USB-Kabel mit lhrem
Computer zu verbinden.

a.

b.

Produkts.

Verbinden Sie ein Ende des USB-Kabels mit lhrem Computer.
Verbinden Sie das andere Kabelende mit dem USB-Anschluss lhres

meai i ] |

CLEE

5. Wird der Bildschirm ,,Found New Hardware (Neue Hardware

gefunden)“ angezeigt, klicken Sie auf Next (Weiter) und stellen Sie die
Installation anhand der Anweisungen auf dem Bildschirm fertig.

6. Blendet sich das Dialogfeld Finish (Fertig stellen) ein, klicken Sie auf Finish
(Fertig stellen), um den Vorgang abzuschliel3en.

hinzugefugt.

Nach erfolgreicher Installation des Druckertreibers wird der Drucker ,,AP30XXXX" der
Option ,,Printers and Faxes (Drucker und Faxgerate)“ in der Systemsteuerung
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Den Druckertreiber deinstallieren

1.
2.

Vergewissern Sie sich, dass Ihr USB-Kabel mit lhrem Produkt verbunden ist.

Wéhlen Sie im ,,Start“-Menu die Option ,,All Programs (All Programme)“, das

Produktmodell und dann ,,Uninstall Driver (Treiber deinstallieren)“ aus.

Fir Nutzer der Netzwerkschnittstelle

Ist diese Maschine Uber ein Netzwerk mit lhrem Computer verbunden, installieren

Sie die Scanner-, Drucker- und Faxtreiber bitte anhand folgender Schritte.

1.

Legen Sie die mitgelieferte CD in das CD-ROM-Laufwerk. Das
Installationsment wird angezeigt.

So installieren Sie den Scanner- und Druckertreiber:

Klicken Sie auf ,,Install Scanner Driver and Printer Driver (Scanner-
und Druckertreiber installieren)“ und stellen Sie die Installation des
Programms anhand der Anweisungen auf dem Bildschirm fertig.

Wird das Dialogfeld Setup Type (Einrichtungstyp) angezeigt, wahlen Sie
die Option ,, TCP/IP*“ an und klicken Sie auf ,Next (Weiter)“, um
fortzufahren. Méchten Sie das Produkt mit einem drahtlosen Netzwerk
verbinden, wéhlen Sie die Option ,,USB* an, denn das Tool zur
Netzwerkeinrichtung ist im USB-Treiber inbegriffen und nur verfugbar, wenn
das Produkt tUber das USB-Kabel mit Ihrem Computer verbunden ist.

AP 30 Series Printer - InstallShield Wizand

Select Fi

[istaal) el [ Bk J[ mew> | | concel |

Wenn sich das nachstehende Dialogfeld Set IP (1P einstellen) einblendet,
wahlen Sie eine der folgenden Optionen aus und klicken Sie auf ,,=>“, um die
IP der Druckerliste hinzuzufugen. Klicken Sie nach abgeschlossener
Einstellung der gewiinschten Option auf ,,OK“. (Beziehen Sie die
Standard-IP-Adresse anhand der Schritte im vorhergehenden Abschnitt —
Die Standard-1P-Adresse des Produkts Uberprufen.)
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Settp ... B Sectp ... [
) Hostname (ex: AVI_PC-1) Printer IP List: ) Hostname (ex: AVI_PC-1) Printer 1P List:
(Vald Character: -, ') (ehichaaci=t o] 10.1.23.91
() 1P Address *) IP Address
=1
) .

Geben Sie den Hostnamen des zu verbindenden
Hostname Produkts in das Leerfeld der Option Host Name
(Hostname) ein.

Ist nicht nur ein Gerat der AP30-Serie mit dem
Netzwerk verbunden, klicken Sie auf ,,More
(Mehr)* neben dem Feld Host Name (Hostname ),
um weitere Hosthamen hinzuzufugen.

IP-Adresse Geben Sie die IP-Adresse des zu verbindenden
Produkts in das Leerfeld der Option IP Address
(IP-Adresse) ein.

Sucht automatisch nach den Druckern dieses
Automatische Produkts und zeigt alle im Netzwerk gefundenen
Suche Hostnamen des Produkts im Feld Automatic Search
(Automatische Suche) an. Wahlen Sie den
gewilnschten Hostnamen, mit dem Sie sich verbinden
mochten, mit der Maus aus.

5. Wahrend der Installation blendet sich das Dialogfeld ,,USB Connection
(USB-Verbindung)“ mit der Aufforderung ein, den Multifunktionsdrucker
einzuschalten und ihn dann Uber ein USB-Kabel mit lhrem Computer zu
verbinden.

6. Blendet sich das Dialogfeld Finish (Fertig stellen) ein, klicken Sie auf
,»Finish (Fertig stellen)*, um den Vorgang abzuschlie3en.
Nach erfolgreicher Installation des Druckertreibers wird der Drucker, AP30
Series NetWork (AP30-Serie-Netzwerk)“ der Option ,,Printers and Faxes

(Drucker und Faxgerate)“ in der Systemsteuerung hinzugefugt.
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IP-Adresse des Produkts in einem festverdrahteten Netzwerk
(LAN) andern

Zur Anderung der IP-Adresse des Produkts missen Sie das Network Setup Tool
(Tool zur Netzwerkeinrichtung) installieren. Das Network Setup Tool (Tool
zur Netzwerkeinrichtung) ist im USB-Druckertreiber inbegriffen. Nach
abgeschlossener Installation des USB-Druckertreibers installiert sich das Network
Setup Tool (Tool zur Netzwerkeinrichtung) automatisch auf lhrem Computer.
Anhand folgender Schritte aktualisieren Sie die IP-Adresse des Produkts in einem

festverdrahteten Netzwerk.

Sie kdnnen auch lhren Netzwerkverbindungstyp tber die Webseite auswahlen.
(Weitere Informationen finden Sie im nachfolgenden Abschnitt Anpassen der

Systemeinstellungen Uber die eingebettete Webseite in Kapitel 5.)

1. Vergewissern Sie sich, dass das Produkt tiber ein USB-Kabel mit lhrem
Computer verbunden ist.

2. Starten Sie das Network Setup Tool (Tool zur Netzwerkeinrichtung)
durch Anklicken der Taste Start und wéhlen Sie dann nacheinander die
Optionen All Programs > AP30XX Printer> Network Setup Tool (Alle
Programme > AP30XX-PRINTER > Tool zur Netzwerkeinrichtung). Das

nachstehende Tool zur Netzwerkeinrichtung wird angezeigt.

5 Network Setup Tool - ]

General | Wired (Ethernet) | WiFi (Station )|

Hostname : AP30 Series Printer  ~)

xooahc

Update Setting | [ et

3. Wéhlen Sie auf der Seite ,,General (Allgemein)*“ die Option ,,Wired
(Ethernet) (Festverdrahtet (Ethernet))” unter Network (Netzwerk) an.
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4.

Klicken Sie auf die Registerkarte ,Wired (Ethernet) (Festverdrahtet
(Ethernet))*, woraufhin sich die Seite Wired (Ethernet) (Festverdrahtet
(Ethernet)) einblendet.

&4 Metwork Setup Taol ==
v

@ Obtain DNS & WINS server address automatically [l

Use the following DNS server a ddress

Preferred DNS server : I
10 1 2 . 3 w . 1 . o . wu
Subnet mask : Alternate DNS server : I

w . 1 . o . 1
Defalt gateway : Preferred WINS server : I

. 1 . 2 . 254 10 o 1 o 10 o 10

Alternate WINS server :

MAC address : ‘00232010203 |

Update Setting | [ e

Waéhlen Sie die Option ,,Obtain an IP address automatically (IP-Adresse
automatisch beziehen)* an, wenn Sie die IP-Adresse direkt vom
DHCP-Server beziehen, oder geben Sie andernfalls die jeweiligen Daten lhrer
statische IP in den Feldern ,,IP Address (IP-Adresse)”, ,,Subnet Mask
(Subnetzmaske)“ und ,,Gateway* ein.

Wenn Sie eine bestimmte IP zugewiesen haben, geben Sie auch lhren
DNS-Server und den WINS-Server ein und klicken Sie dann auf ,,Update
Setting (Einstellung aktualisieren)*, um die IP-Informationen des
Produkts zu aktualisieren.

Nach erfolgreicher Aktualisierung blendet sich die Meldung ,,Update Device
Successfully (Gerat erfolgreich aktualisiert)” ein und das Tool zur

Netzwerkeinrichtung beendet sich automatisch.
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IP-Adresse des Produkts in einem drahtlosen Netzwerk
(WLAN) einstellen

Zur Einstellung der IP-Adresse des Produkts muissen Sie das Network Setup Tool
(Tool zur Netzwerkeinrichtung) installieren. Das Network Setup Tool (Tool
zur Netzwerkeinrichtung) ist im USB-Druckertreiber inbegriffen. Nach
abgeschlossener Installation des USB-Druckertreibers installiert sich das Network
Setup Tool (Tool zur Netzwerkeinrichtung) automatisch auf lhrem Computer.
Anhand folgender Schritte stellen Sie die IP-Adresse des Produkts in einem

drahtlosen Netzwerk ein und aktualisieren diese:

Sie kdnnen auch lhren Netzwerkverbindungstyp Uber die Webseite auswéahlen.
(Weitere Informationen finden Sie im nachfolgenden Abschnitt Anpassen der

Systemeinstellungen Uber die eingebettete Webseite in Kapitel 5.)

Um das Produkt drahtlos mit einem Netzwerk zu verbinden, missen Sie einen

Wi-Fi-Dongle fur das Produkt an der Rickseite des USB-Anschlusses installieren.

USB port
1. Vergewissern Sie sich, dass das Produkt Uber ein USB-Kabel mit Ihrem
Computer verbunden ist.
2. Starten Sie das Network Setup Tool (Tool zur Netzwerkeinrichtung)

durch Anklicken der Taste Start und wéhlen Sie dann nacheinander die
Optionen All Programs > AP30XXXX PRINTER > Network Setup Tool
(Alle Programme = AP30XX-PRINTER = Tool zur
Netzwerkeinrichtung). Das nachstehende Tool zur Netzwerkeinrichtung

wird angezeigt.
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ENetwork Setup Tool - )
I | General Wired { Ethernet ) | Wi-Fi { Station ) |

Hostrame : |AP30 Series Printer -
sexxahc

Update Setting J [ et

Wahlen Sie auf der Seite ,,General (Allgemein)“ die Option ,,Wi-Fi
(Station) (WLAN-Station)* an.

Klicken Sie auf die Registerkarte ,,Wi-Fi (Station) (WLAN-Station)*,
woraufhin sich die Seite ,,Wi-Fi (Station) (WLAN-Station)“ einblendet.

@ Network Setup Tool =)

Gereral | wared (Ethernen ) | W [ Station}

Sratien

@ Dbtan an [P address sutomancally

Lise: B followng 1P ackdresa

Lgxdate Settng

Wahlen Sie die Option ,,Obtain an IP address automatically (IP-Adresse
automatisch beziehen)* an, wenn Sie die IP-Adresse direkt vom
DHCP-Server beziehen, oder geben Sie andernfalls die jeweiligen Daten lhrer
statische IP in den Feldern ,,IP Address (IP-Adresse)*, ,,Subnet Mask
(Subnetzmaske)“ und ,,Gateway* ein.

Klicken Sie auf ,Join a Wi-Fi network (Einem WLAN beitreten)“,
woraufhin die aktuell in Reichweite befindlichen WLANs angezeigt werden.
Waéhlen Sie das WLAN aus, mit dem Sie sich verbinden méchten, und geben

Sie den eventuell erforderlichen Sicherheitsschlissel ein.
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r -
Join a \Wi-Fi netweork Iﬁ

Dlink WPAZ2 PSK ﬁ
aterm-bcfe 76-gw Shared %
aterm-befe76-g WPAZ2 PSK ﬁ

badou Open - -

Key :

[ Connect J [ Cancel

7. Klicken Sie auf ,,Connect (Verbinden)“, um sich mit der SSID (WLAN-Name)
zu verbinden, und aktualisieren Sie dann die IP-Informationen des Produkts.

8. Nach erfolgreicher Aktualisierung blendet sich die Meldung ,,Update Device
Successfully (Gerat erfolgreich aktualisiert)” ein und das Tool zur

Netzwerkeinrichtung beendet sich automatisch.

Scannertreiber und Druckertreiber deinstallieren

1. Waéahlen Sie im Menu ,Start” die Optionen ,All Programs (Alle
Programme)”, ,AP30XX Series PRINTER (PRINTER der
AP30XX-Serie)"“ und dann ,,Uninstall Driver (Treiber deinstallieren)*.

Oder wahlen Sie im Menu ,,Start” die Optionen ,,Control Panel
(Systemsteuerung)*, ,,Add or Remove Programs (Programme
hinzufiigen oder entfernen)”, ,AP30XX Series PRINTER (PRINTER
der AP30XX-Serie)" und dann ,,Remove (Entfernen)“.

2. Entfernen Sie den Scanner- und den Druckertreiber anhand der

Anweisungen auf dem Bildschirm.
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Den optionalen Druckertreiber installieren
(Mac OS)

Systemanforderungen

Betriebssystem:
e Mac OS X 10.11 oder aktueller

Computer:
e Empfohlen: Intel® Core™ Duo-Processor 2,4 GHz oder héher
e Minimum: Intel® Core™ Duo-Processor 1,83 GHz
PowerPC G5 1,6 GHz
Arbeitsspeicher:
* Empfohlen: 1 GB oder mehr
* Minimum: 512 MB

Den Drucker einschalten

Drucken Sie die Power (Ein/Aus)-Taste an der vorderseitigen Abdeckung; die
LED-Betriebsanzeige blinkt jetzt. Sobald sich die Maschine komplett
hochgefahren hat und betriebsbereit ist, hoért die LED-Anzeige auf zu blinken und
leuchtet durchgehend. Schalten Sie die Maschine aus, indem Sie die Power
(Ein/Aus)-Taste etwa 3 Sekunden lang gedruckt halten; die LED-Betriebsanzeige

erlischt jetzt.

Den Druckertreiber installieren

HINWEIS: Die in diesem Abschnitt dargestellten Bildschirme stammen vom
Betriebssystem Mac OS 10.11. Die Bildschirme auf lhrem Macintosh variieren je nach
Betriebssystem.

Installieren Sie den Druckertreiber der Avision AP30-Serie fir Macintosh-Computer
von der dem Drucker mitgelieferten CD-ROM und folgen Sie dabei den angezeigten

Anweisungen.

1. Schalten Sie Ihren Computer ein und melden Sie sich mit einem Konto an, das
Uber Administratorrechte verflgt.

2. Legen Sie die Software-CD-ROM in das CD-ROM-Laufwerk. Es wird das
Druckerprogramm angezeigt - Avision AP30XX...pkg.
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Al My Files

Ay Applications v

Reddng Avision_AP30_201
Documents 1005, pkyg

) Downloads
Mavies
J7 Music

£ Pictures

Uaon
iDisk

Mauntain Lisn

Klicken Sie das Symbol ,,Avision AP30XX...”“ doppelt an.

Klicken Sie im Fenster Welcome (Willkommen) auf die Taste ,,Continue
(Fortfahren)*.

Welcome to the AP30 Installer

Introduct ::u *iI'Lbs gulded through the stepe necessary to install this

Continus

Wenn Sie das vorgegebene Installationslaufwerk d&ndern mdochten, klicken Sie
auf ,Change Install Location... (Ort fur die Installation &ndern...) “, oder
klicken Sie auf die Taste ,,Install (Installieren)*, um mit der Installation des
Programms fortzufahren.

Install AP30
Rlaenbard lmlal e “90.137

0 take 17, - .

e Thiz will take 14.5 VD of soeca on veur comewter,

Deatinadon Select Lok Instal 20 pararm 3 standard nstallation cf this sofwans
on the dizk “1012*

Installation Type

Changs Intal Lacahon...
Co Eack nsta!

Melden Sie sich mit einem Kennwort an, das Uber Administratorrechte verfigt,
und klicken Sie auf die Taste , Install Software (Software installieren)“.

Installer is trying to install new software. Type
i your password to allow this.
v
Name: Betsy
Password: | essd|
@) | Cancel Install Software |
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10.

Der Computer beginnt mit der Installation der Software.

Geben Sie bei Anzeige des folgenden Bildschirms die IP-Adresse des Druckers
ein und klicken Sie auf [Add] (Zufugen). *Falls Sie den Drucker uber ein
USB-Kabel mit Threm Computer verbinden méchten, Uberspringen Sie die
IP-Adresse und klicken Sie zum Fortfahren auf [Exit] (Beenden).

Add a TCPIP Printer

Address: Add

Exit

Wenn die Meldung [Add Printer AP30_Net Successful] (Drucker AP30_Net
erfolgreich zugefiugt) erscheint, klicken Sie zum Fortfahren auf [Exit]
(Beenden). (Falls Sie einen weiteren AP30-Drucker zufiigen mdchten, geben
Sie die IP-Adresse erneut ein und klicken Sie zum Fortfahren auf [Add]
(Zufiugen).)

Wenn der Bildschirm [The installation was successful] (Installation war
erfolgreich) erscheint, klicken Sie zum SchlieRen der Installation auf [Close]
(Schlie3en).

The installation was completed suzcessfully.

Intreduction
Destination Select
Installation Type
Installation
b starmnary The Installation was successful.

The software was installed.

Close

11. Nehmen Sie die Setup-CD aus dem CD-Laufwerk. *Falls Sie den Drucker

Uber ein USB-Kabel mit Ihrem Computer verbinden méchten, schliel3en Sie
den Drucker nun tUber das USB-Kabel an. Falls Sie dies bereits getan haben,
ziehen Sie den USB-Anschluss und stecken Sie ihn wieder ein.

12. Wahlen Sie das Apple-Symbol @ in der Ecke oben links und klicken Sie

dann auf ,,.System Preferences (Systemeinstellungen)‘ und dann auf
,Print & Scan (Drucken & Scannen)*“.
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System Pre

Show A
Personal
R & M B
General Desktop & Dock Mission
Screen Saver Control
Hardware
L @
CDs&DVDs  Displays Energy Keyboard
Saver
Internet & Wireless
28 @ 9
Mail, Contacts  MobileMe Network Bluetooth
& Calendars
System
& § (ﬂ
Jl- i‘ e
Users & Parental Date & Time Software
Croups Controls Update

ferences

Language
& Text

Mouse

Speech

v @ @

Security Spotlight  Universal
& Privacy Access

r7 D
=

~_"7

14

Trackpad Sound

b

Time Machine Startup Disk

Oder klicken Sie auf das Symbol ,,System Preferences
(Systemeinstellungen)“ in lhrem Dock und dann auf ,,Print & Scan

(Drucken & Scannen)*.

Systemrerefesances

13.
dargestellt ist.

Ihr Drucker wird jetzt in der Ecke oben links aufgelistet, wie nachstehend

Avision AP30 Printer

. Open Print Quewe...

Options & Supplies

Wind: Awision AP 30 Series Pringer

Share this printer on the network

Default printer: | Last Printer Used

Default paper size: | A4

3
[l— Click the lock to prevent further changes.

$haring Preferences.
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Einen neuen Drucker hinzufigen

Anhand folgender Schritte kdnnen Sie einen neuen Drucker hinzufiugen:

1. Wabhlen Sie das Apple-Symbol - in der Ecke oben links und klicken Sie dann
auf ,,System Preferences (Systemeinstellungen)“ und dann auf ,,Print &
Scan (Drucken & Scannen)“. 7

rences

Show A

Personal
( i 7 ~ @
LT @ o @ @
General Desktop & Dock Mission Language Security Spotlight Universal
Screen Saver Control & Text & privacy Access
Hardware 7’ = \
CDs &DVDs  Displays Energy Keyboard Mouse Trackpad _ Print & Scan Sound
Saver
-~ -
Internet & Wireless
(@ | e 3
o ® 0 @
Mail, Contacts  MobileMe Network Bluetooth Sharing
& Calendars
System
&L b : ® § @ &
Users & Parental Date & Time Software Speech Time Machine Startup Disk
Groups Controls Update

Oder klicken Sie auf das Symbol ,,System Preferences
(Systemeinstellungen)*“ in IThrem Dock und dann auf ,,Print & Scan

(Drucken & Scannen)“.

System Preferences

2. Fugen Sie einen Drucker hinzu, indem Sie erst auf |* und dann auf,,Add Other
Printer or Scanner (Einen weiteren Drucker oder Scanner
hinzufugen)* klicken.

Avision AP30 Printer

Dpen Print Queue..
Options & Supplies
Awision AP 30 Sevies Princer
idle
Share this printer on the network | Shaning Preferences
I— -1

to
I - = Default printer: | Last Printer Used

Default paper size: | A4

i l Click the lock 1o prevent further changes.

3. Es blendet sich ein Dialogfeld mit einer Liste der in IThrem lokalen Netzwerk
verfugbaren Drucker ein. Es kann ein bis zwei Minuten dauern, bis Ihr Drucker
angezeigt wird. Sobald Ihr Drucker in der Liste erscheint, kdnnen Sie ihn

auswahlen.
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e Add Printer

}"--.'_@% &

eiER | Pax= M WimDws= == = e e G =

|
| ] Kind
I | Avision AP0 Series Printer | |

Name: Avision AP30 Series Printer

Location: inferno printer

Print Using: | AirPrint Printer =

| Add |

Sollte Ihr Drucker jedoch nicht in der Liste angezeigt werden, versuchen Sie,
den Drucker mithilfe seiner IP-Adresse hinzuzufligen. Bei der Eingabe der
IP-Adresse durch Anklicken des IP-Symbols dirfen Sie nicht vergessen, den

Nachtrag [:9101] der Adresse hinzuzufigen; z. B. ,,192.168.1.100:9101"“.

eCe Add

o~ =
- @ w
Default 1P Windows Search
r-r-r-----------"---"-"-=- [
| Address:  192.168.1.100:9101 1

I Valid and complete host name or address.
-—— — ———————————__—

Protocol: HP Jetdirect - Socket

Queue:

Leave blank for default queue.

Name: 192.168.1.100

Location:

Use: Avision AP 30 Series Printer u

Add

Finden Sie den Druckertreiber, indem Sie die Pfeiltaste der Option ,,Print
Using (Drucken mit)* anklicken und dann ,Select Printer Software

(Druckersoftware wahlen)* wéahlen.
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8ene Add Printer
E-ea -
Default | Fax IP Windows Search

| Printer Name & Kind

Name: Avision AP30 Series Prirter

Location: inferno printer

Ierint Using v Airernt Printer . — — — — — — T T 7 = _|
1 Auto Select |
1 Select Printer Software... 1
1 Other... zl |
| o e e — 1

5. Es blendet sich ein Dialogfeld mit einer Liste der aktuell auf Ihrem Computer
installierten Drucker ein. Wé&hlen Sie lhren Drucker aus und klicken Sie auf
»OK". lhre Option ,,Print Using (Drucken mit)“ zeigt den von lhnen
gewahlten Drucker an.

0e Add Printer

e
BE-®& -

Default| Fax P Windows Search

igs Printer

Name: Awision AP30 Series Prirter

|
| Print Using: | Avision AP 30 Series Printer el
4

6. Fugen Sie den Drucker hinzu, indem Sie die Taste ,,Add
(Hinzufugen)* anklicken. Ihr Drucker wird jetzt in der Ecke oben links
aufgelistet, wie nachstehend darg_es_tellt ist.

Avision AP30 Printer

Eattan)
—_—— - -—
Dpen Print Quewe...

Options & Supplies

Wind: Avision AP 30 Series Printer

Share this printer on the network | Shaning Preferences

Default printer: | Last Printer Used

Default paper size: | A4

1
[l Click the lock 1o prevent further changes. ?

7. Schlielen Sie das Fenster ,,Print & Scan (Drucken & Scannen)“.
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Produkteinstellungen anpassen

Optionales Scanmodul (CSA6) fur Ausweise
verwenden

Nachdem Sie lhren Ausweis im Scanmodul (CSA6) eingelegt haben, kdnnen Sie den
Druckvorgang starten, wobei sowohl die Vorderseite als auch Riickseite lhres

Ausweises auf einer Seite ausgedruckt wird.

Sich mit dem Scanmodul vertraut machen:

Card Feeder

(Befestigungsschrauben USB-Kabel

X 2) v?

Ausgabe

Removendo o Mylar:

Localize o mylar para os orificios reservados na tampa lateral e remova-o com um
cortador de caixa.
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Scanmodul installieren:
1. Finden Sie die zwei reservierten Locher in der Seitenwand unterhalb des

Bedienfelds und befestigen Sie dort das Scanmodul mit zwei
Befestigungsschrauben, wie abgebildet ist.

2. Verbinden Sie das USB-Kabel mit dem USB-Anschluss an der Rickseite.

Befestigung

sschrauben
USB-Anschl
uss
USB-Kabel
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Ausweis kopieren:

1. Stecken Sie lhren Ausweis NACH VORNE WEISEND in den Karteneinzug,

wobei die Unterkante des Ausweises wie abgebildet zuerst eingefuhrt werden
muss.

Karteneinzug

2. In Sekundenschnelle wird die Vorder- und Rickseite Ihres Ausweises auf die
Seite eines Blattes kopiert.

A Hinweis:

e *Es kann immer nur jeweils ein Ausweis eingelegt werden. Das Scanmodul
unterstitzt nicht den gleichzeitigen Einzug von mehreren Ausweisen.

e Beachten Sie bitte, dass die Kopiereinstellungen fiir Ausweise auch fur die
CSA6-Einstellungen zutreffen. Bei Bedarf kdnnen Sie die CSA6-Einstellungen
andern, indem Sie die Kopiereinstellungen fur Ausweise Uber die Webseite des
Produkts oder Uber das Bedienfeld &ndern, wie im Abschnitt ID Card Copy
Settings (Kopiereinstellungen fur Ausweise) auf Seite xx beschrieben ist.

43



Bedienungsanleitung

3.

Produkteinstellungen
anpassen

=

Dieses Kapitel richtet sich speziell an die Personen, die fur die Administration des
Produkts verantwortlich sind. Es wird empfohlen, dass der Administrator dieses

Kapitel vor Installation der Maschine liest.

Die Produkteinstellungen lassen sich Uber die integrierte Webseite des Produkts
anpassen. In den folgenden Abschnitten wird erklart, wie die Produkteinstellungen

mithilfe dieser Methode angepasst werden kénnen.

Hinweis:

Bei der erstmaligen Installation ist es ratsam, dass der Administrator die
standardmafligen Systemeinstellungen beibehalt. Diese kénnen zu einem
spateren Zeitpunkt angepasst werden, nachdem Sie sich mit der Betriebsweise
und dem Funktionsumfang der Maschine vertraut gemacht haben.
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Produkteinstellungen anpassen

Systemeinstellungen Uber die integrierte Webseite

anpassen

Hinweise: Jede Aktualisierung der Webseite erfordert Administrator-Login.

Sie kdnnen auch lIhren Netzwerkverbindungstyp Uber die Webseite auswahlen.

1. Richten Sie die Netzwerkeinstellungen des Produkts anhand der Schritte im
vorhergehenden Abschnitt ein.

2. Offnen Sie lhren Browser, geben Sie die IP-Adresse des Produkts im URL-Feld
ein @, z. B. http://10.1.23.73, und driicken Sie die Eingabetaste. Es wird dann
die integrierte Webseite in Sekundenschnelle angezeigt @.

/= Welcome to WebManager - Windows Internet Explorer

o __é;v_a_ 10.12373 ECIEN ol
Fle Edit View Fovorivs Took Help x @Comvert ~ [B) Select
@ Welcome o WebMonager - @ - Page~ Seletys Tock- @
g ° o
9 A VISION OF YOUR OFFICE
Status
Information

Information

System Usage Page
System Settings
CSAG

Network

FW Update

Machine Status:

Host Name:

Machine Serial Number:

System Version:
Homepage Version:
IP Address:

Toner Remain:

Printer

A0B8454415C830002

2011110470

0.11

10.1.23.73

0%

3. Legen Sie die gewiinschte Einstellung fiir ausgewéhlte Optionen fest.

45


http://10.1.23.73/�

Bedienungsanleitung

Anpassbare Optionseinstellungen

Status
Zeigt den Status und die Grunddaten des Produkts an.

Option Beschreibung

Information Zeigt die folgenden Grunddaten des Produkts an.
(Informationen)

Machine Status Zeigt den Maschinenstatus an.
(Maschinenstatus)

Host Name (Hostname) Zeigt den Hostnamen an.

Machine SN (SN der Zeigt die Seriennummer der Maschine an.
Maschine)

System Version Zeigt die Firmwareversion an.

(Systemversion)
Homepage Version Zeigt die Version der integrierten Webseite an.

(Homepage-Version)
IP Address (IP-Adresse) Zeigt die IP-Adresse an.

Mac Address Zeigt die Mac-Adresse an.
(Mac-Adresse)

Wi-Fi IP (WLAN-1P) Zeigt die IP-Adresse vom WLAN an.
Wi-Fi IP (WLAN-Mac) Zeigt die Mac-Adresse vom WLAN an.
Wi-Fi IP (WLAN-SSID) Zeigt den SSID-Namen vom WLAN an.

Toner Remain (Restliche | Zeigt die restliche Tonerfillung in der Tonerkartusche an.

Tonerflllung)
System Usage Page Bei der Wahl von Download wird die Systemnutzungsseite
(Systemnutzungsseite) | auf lhren Computer heruntergeladen, damit Sie den
Nutzungsbericht ausdrucken kénnen.
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Systemeinstellungen

*Werkseitiger Standard

Option Beschreibung Option
Language Wabhlen Sie die auf der | xgnglisch /8888 /588
(Sprache) Webseite angezeigte % /Deutsch
Sprache.
Sleep Mode Hier kdnnen Sie 5 min/*15 min/30 min/1
(Ruhemodus) einstellen, wie viel Zeit | h/2 h/4 h
verstreicht, bis das
Produkt nach lhrer
letzen Aktion in den
Energiesparmodus
wechselt.
Auto Off Hier kdnnen Sie *Aus/5 min/15 min/30

(Automatisch
abschalten)

einstellen, wie viel Zeit
verstreicht, bis sich
das Produkt nach lhrer
letzen Aktion
automatisch
abschaltet.

min/1 h/2 h/4 h

Paper Size Default
(Papierformat
Standard)

Geben Sie das
Standardpapierformat
an.

*A4/Letter/Legal
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Netzwerk

WLAN: Zum De-/Aktivieren der
WLAN-Verbindung wéhlen. Optionen:
WLAN/WLAN-WPS-Taste/Direktverbindu

ng
Ein Zum Aktivieren von WLAN und
zum Aufrufen des
WLAN-Station-Modus. Bitte rufen
Sie zur Auswahl eines
WLAN-Netzwerks (SSID) die
Webseite des Produktes auf.
Direkt Zum Aktivieren von WLAN und
. zum Aufrufen des WLAN-AP-
verbin .
(Access Point / Zugangspunkt)
dung Modus. Das Produkt ist nun selbst
ein WLAN-Zugangspunkt.

WLAN-WPS-Taste: Sie kbnnen das Gerat
durch Auswahl von [Wi-Fi WPS button]
(WLAN-WPS-Taste) mit einem
WPS-kompatiblen WLAN-Zugangspunkt
verbinden. Aktivieren Sie die WPS-Verbindung
Ihres Zugangspunkts entsprechend der
Bedienungsanleitung lhres Zugangspunkts.

Netzwerkfilter: Geben Sie an, ob die
Netzwerkfilterkonfiguration aktiviert oder
deaktiviert werden soll. Nach Aktivierung
kdnnen Sie den Filtermodus so einrichten, dass
einige IPs Uber die integrierte Webseite des
Produktes auf das Geréat zugreifen bzw. einige
IPs nicht auf das Geréat zugreifen durfen.
Optionen: Aktivieren/*Deaktivieren

Wi-Fi/Wi-Fi WPS
Button/Network
Filter

(WLAN/
WLAN-WPS-Taste

/
Netzwerkfilter)

N

Mobilgerat

LAN |

|
t %}“
¢ &2

AP30 PC

PC

WLAN- (AP) Modus und LAN-Modus kénnen gleichzeitig verwendet werden
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Mobilgerat

AP30 PC

PC

WLAN- (Station) Modus und LAN-Modus kénnen nicht gleichzeitig verwendet werden

WLAN-Verbindung:

® LAN: Falls das Gerat uber ein Ethernet-Kabel mit einem LAN verbunden ist, wird
die WLAN-Verbindung automatisch auf den AP-Modus eingestellt. LAN- und
WLAN-AP-Modus kdénnen nicht gleichzeitig laufen.

® WLAN-Netzwerk: Falls eine SSID erfolgreich verbunden wurde, funktioniert
das LAN nicht. Falls das Gerat keine Verbindung zu einem WLAN-Netzwerk
(SSID) herstellen kann, wechselt das Gerat automatisch in den WLAN-AP-Modus
(das Gerat selbst wird zu einem Zugangspunkt).

Management (Verwaltung)

Factory Def.
(Werkstandard)

Setzt alle Einstellungen auf die
werkseitigen Standardwerte zurick.

Reset Count
(Zahler
zuriucksetzen)

Hier kbnnen Sie den Zahler fur die
Walzen oder das Pad nach einem
Austausch zurucksetzen. Setzen Sie
den Zahler durch Klicken auf
~Immediate (Sofort)" zurick.

ADF Pad (Pad des
autom.
Dokumenteneinzu
gs)/ADF Roller
(Walze des
autom.
Dokumenteneinzu
gs)/Tray 1 Pad
(Pad des
Papiereinzugs
1)/Manual Tray
Pad (Pad des
manuellen
Einzugs)

V-Mag
Adjustment
(V-VergrofRerun
g-Anpassung)

Zum Anpassen des vertikalen
VergroRerungsverhaltnisses des
Druckers wahlen.

-0,4%/-0,2%/
*0 %/+0,2 %/
+0,4 %
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Neues Geben Sie ein Passwort

Passwort ein, um die Ande_r_un_g der
Webseite zu ermdglichen.
Das Passwort sollte 8 bis
32 Zeichen oder Ziffern
lang sein.

Kennwort Geben Sie das neue
wiederholen Kennwort erneut ein.
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CSAG6
Zeigt wahrend des Druckens von Ausweisen oder Visitenkarten die
Standardeinstellungen fur CSA6 (optional) an.

Option Beschreibung

Mode (Modus) Zeigt den Standardmodus an. Optionen:
Up/Down (Oben/Unten), Left/Right
(Links/Rechts), Front/Rear (Vorne/Hinten)
Density (Dichte) Zeigt den standardmafigen Dichtegrad an.
Standard: 4 (Bereich 1 — 7)
Position Adjustment Passt die Druckposition Ihres Ausweises an.
(Positionsanpassung) Optionen: Move Up (Nach oben schieben), Move
Vertical (Vertikal) Down (Nach unten schieben) (Bereich: 0 ~ 177)
Horizontal Optionen: Move right (Nach rechts schieben),
(Horizontal) Move left (Nach links schieben) (Bereich: 0 ~
107)
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Einrichtung der Netzwerksicherheit

Zeigt die folgenden Netzwerkdaten des Produkts an.
*Werkseitiger Standard

Beschreibung
Host Name (Hostname)

Host Name (Hostname)

‘ Zeigt den Hostnamen des Produkts an.

Ethernet Settings (Ethernet-Einstellungen)

Obtain an IP address
automatically (IP-Adresse
automatisch beziehen)

*Off (Aus)/On (Ein)

IP Address (IP-Adresse):
Hier kdnnen Sie eine
IP-Adresse einrichten.

Geben Sie die IP-Adresse des Produkts ein.

Subnet Mask
(Subnetzmaske)

Geben Sie hier die Zahlen fur die Subnetzmaske ein.

Gateway (Gateway)

Geben Sie hier das Gateway fur Ihr IP ein.

Auto-Obtain WINS/DNS | *Off (Aus)/On (Ein)

(WINS/DNS automatisch

beziehen)

Preferred DNS Server | Geben Sie hier die Adresse des primaren DNS-Servers
(Bevorzugter DNS-Server) far das Produkt an.

Alternative DNS  Server | Geben Sie hier die Adresse des sekundédren DNS-Servers
(Alternativer DNS-Server) far das Produkt an.

Preferred WINS  Server | Geben Sie hier die Adresse des primaren WINS-Servers

(Bevorzugter WINS-Server)

fur das Produkt an.

Alternative WINS Server
(Alternativer WINS-Server)

Geben Sie hier die Adresse des sekundaren
WINS-Servers fiur das Produkt an.

Domain Name
(Domanenname)

Geben Sie hier einen Domanennamen fir das Produkt

an.

Wi-Fi Einstellungen

Search AP

Klicken Sie auf ,Search AP, woraufhin die aktuell in
Reichweite befindlichen WLANs angezeigt werden.
Waéahlen Sie das WLAN aus, mit dem Sie sich verbinden
mochten, und geben Sie den eventuell erforderlichen
Sicherheitsschlissel ein.

IP Einstellungen

Waéhlen Sie die Option ,,Obtain an IP address
automatically (IP-Adresse automatisch
beziehen)“ an, wenn Sie die IP-Adresse direkt vom
DHCP-Server beziehen, oder geben Sie andernfalls die
jeweiligen Daten lhrer statische IP in den Feldern ,, 1P
Address (IP-Adresse)”, ,,Subnet Mask
(Subnetzmaske)“ und ,,Gateway" ein.
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Network Security Settings (Netzwerksicherheitseinstellungen)

Security Configuration Filter
(Sicherheitskonfigurationsfilter)

Legen Sie hier fest, ob Sie
die Filterkonfiguration
aktivieren oder
deaktivieren méchten.

*Disable
(Deaktivieren)/Enable
(Aktivieren)

Filter Mode (Filtermodus)

Geben Sie hier lhren
Filtermodus an, damit
einigen IPs der Zugriff auf
das Gerat gestattet bzw.
verweigert wird.

Allow (Zulassen)/Deny

(Verweigern)

IP Address Filter Configuration
(Filterkonfiguration der
IP-Adresse)

IP Address Filter
Configuration
(Filterkonfiguration
der IP-Adresse)- Vier
Arten von Start-1P und
End-IP kdnnen
angegeben werden.

Mac Address Filter
Configuration
(Filterkonfiguration
der Mac-Adresse)- Bis
zu 10 Mac-Adressen
kénnen angegeben
werden.

IP Address Filter
Configuration
(Filterkonfiguration der
IP-Adresse)/

Mac Address Filter
Configuration
(Filterkonfiguration der

Mac-Adresse)

A" Manager Settings (Einstellungen des A+ Manager)

A' Manager Settings
(Einstellungen des A™
Manager)

Geben Sie die IP-Adresse eines bestimmten Servers ein,
wenn Sie diesem eine Systemprotokolldatei fir rasche
Fehlerbehebung zusenden mdéchten.
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|I_|

Hinweis:

1.

DHCP-Server: Mithilfe von DHCP (Dynamic Host Configuration Protocol)
kann einem Host jedes Mal eine eindeutige IP-Adresse automatisch
zugewiesen werden, sobald er sich mit einem Netzwerk verbindet--dies
erleichtert die Verwaltung von IP-Adressen fur Netzwerkadministratoren.
Ist der DHCP-Server fur Ihr Netzwerk verfugbar, brauchen Sie die Daten fur
TCP/IP, Subnetzmaske, Gateway und DNS nicht einzugeben. Stattdessen
werden diese Daten dem Produkt automatisch zugewiesen.

IP Address (IP-Adresse): Eine IP-Adresse (Internetprotokoll) sorgt fur eine
eindeutige ldentifizierung einer Hostverbindung in einem IP-Netzwerk.
IP-Adressen werden vom Systemadministrator oder Netzwerkdesigner
zugewiesen. Eine IP-Adresse besteht aus zwei Teilen: einer ldentifizierung
des Netzwerks und einer Identifizierung lhres Knotens.
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Firmware des Produkts aktualisieren

Vor Aktualisierung der Firmware des Produkts mussen Sie erst die aktuellste

Firmware von unserer Website www.avision.com auf lhren Computer herunterladen.

Laden Sie die Firmware des Produkts anhand folgender Schritte herunter:

1.

Beziehen Sie sich auf den vorhergehenden Abschnitt, Die
Standard-IP-Adresse des Produkts Uberprifen, um die IP-Adresse des
Produkts vom DHCP-Server abzurufen.

Offnen Sie lhren Browser.

Geben Sie die IP-Adresse des Produkts in das URL-Feld Ihres Browsers ein.

Zum Beispiel ,,10.1.23.73“. Es wird dann die integrierte Webseite, siehe unten,
angezeigt.

7~ Welcome o WebMannges - Windows Internet Explorer

@ LA 1012373 |4 x| [@a P~
Fls Edit View Fevories Took Help x @Convert - [ Select

{& Wielcoms & WebManager

Avisi

A VISION OF YOUR OFFICE

-8 g v Paee Safetys Tooke @

Information

= Machine Status:
System Settings

Host Name: Printer
CSA6

Machine Serial Number: ADB454415C830002
Network

System Version: 2011110470

FW Update

Homepage Version: 0.11
1P Address: 10.1.23.73

Toner Remain: 0%

Waéhlen Sie auf der Webseite des Produkts links die Option ,,FW Update
(Firmware-Aktualisierung)“. Es wird dann die Seite ,,FW Update

(Firmware-Aktualisierung)“ angezeigt.

Finden Sie die Firmware-Datei auf lhrem Computer, indem Sie ,,Browse

(Durchsuchen)*“ wahlen.

Beginnen Sie mit der Firmware-Aktualisierung auf dem Produkt durch Wahl

von ,Update (Aktualisieren)“.
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4. Den Druckertreiber
konfigurieren

Dialogfeld mit Eigenschaften des Druckertreibers
anzeigen (Windows)

So zeigen Sie das Dialogfeld mit den Eigenschaften des Druckertreibers an:

1.

3.

Maximum resolution: 600 dpi

Klicken Sie in der Taskleiste auf Start und wahlen Sie Printers and Faxes
(Drucker und Faxgerate).

Klicken Sie den Druckernamen des Produkts mit der rechten Maustaste an und
wahlen Sie Properties (Eigenschaften).

Open

Set as Default Printer
Printing Preferences...

Fause Printng
Cancel Al Documents

Sharing...
Use Printer Offine

Create Shortout
Delete
Rename

Properties

Es blendet sich das Dialogfeld mit den Druckereigenschaften des Produkts ein.

General | Sharing | Ports | Advanced | Devics

Avision AP30 Seties Printer

Awision AP30 Series Printer

Paper available:

Letter (215 = 279 mm)] ~
44 (210 « 297 mm]
A5 (148 % 210 mm]
AE 106 » 148 mm]
B4 (257 & 364 mm]
B5 (182 & 257 mm] v

[Prmt\ng Preferences. . I I Print Test Page ]




Drucken

4. Klicken Sie auf Printing Preferences (Druckeinstellungen) , um das

Dialogfeld Printing Preferences (Druckeinstellungen), siehe unten,
anzuzeigen.

- ! ﬁ "l
Basic  |Faper |Iaymr |\\'mermarkl:|])uplax |Mm°....

Crientation

@) Portraif | andscapa

Copes

[0 : : |

Collale Nilo1

Effect
¥ | Quality Mode 21.00 % 29.70 ca
| Text as black

Density . 3 bl
(Light 1.7 Dark) =

Toner Save Irwvert

QK ] | Cancal | ppiyiy
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Einstellungen des Druckertreibers
konfigurieren

Im Dialogfeld Printing Preferences (Druckeinstellungen) finden Sie die
Registerkarten Basic (Standard), Paper (Papier), Layout (Layout), Watermark
(Wasserzeichen), Duplex (Duplex) und More (Sonstiges). Die Optionen jeder

einzelnen Registerkarte werden in den folgenden Abschnitten erklart.

Die Registerkarte Basic (Standard)

Die Registerkarte Basic (Standard) enthéalt die Einstellungen von Orientation
(Ausrichtung), Copies (Exemplare), Effect (Effekt), Density (Dichte), Toner Save

(Toner sparen) und Invert (Invertieren).

Basic |Paper |Layout | Watermarks [ Duplex | Mere..
Onantation
@ Portraig Landscape
Copies -
~ 8 &0 1 =
1 4 3 “‘I
Colate Hia1
Eftect
+ Picture Mode
o | Tt as black
Density 3 =
(Light 1-7 Dark) u
Tonir Sava Irmaait
LLLLLL ]

Orientation (Ausrichtung)

Hier legen Sie die Ausrichtung fest. Optionen: Portrait (Hochformat),

Landscape (Querformat)

ABC ABC
Portrait Landscape
(Hochformat) (Querformat)
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Copies (Exemplare)

Legen Sie hier die Anzahl der Exemplare fest, die gedruckt werden sollen. Sie
kénnen bis zu 999 eingeben.

Collate Wenn Sie diese Option anklicken, werden die Seiten lhres
(Sortieren): | Dokuments in der Reihenfolge 1/2/3, 1/2/3, 1/2/3

ausgedruckt.
‘ 1 1
3 3

N to 1 (N auf | Wenn Sie diese Option anklicken, werden Ihre Dokumente in
1): umgekehrter Reihenfolge ausgedruckt. Dadurch wird die letzte
Seite lhrer Dokumente zuerst ausgedruckt und umgekehrt.

NN

Effect (Effekt)

Picture Mode Werden Bilder in lThrem Dokument etwas verschwommen
(Bildmodus): ausgedruckt, klicken Sie auf Picture Mode (Bildmodus),
um die Druckqualitat zu verbessern.

Density (Dichte): Hiermit kénnen Sie Ilhr Dokument durch Anklicken heller oder
dunkler ausdrucken. Dichtegrad (1~7). Standard: 3

Toner Save (Toner | Hiermit wird Ilhr Dokument im Tonersparmodus ausgedruckt.
sparen):

Invert Bei der Invertierung wird jeder einzelne Bildpixel in seiner
(Invertieren): Komplementarfarbe dargestellt. Beispiel: Ein urspriunglich
schwarzer Text auf weiRem Grund wird zu weillem Text auf
schwarzem Grund.
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Die Registerkarte Paper (Papier)

Die Registerkarte Paper (Papier) enthalt die Einstellungen von Original Size

(Vorlagenformat), Tray (Papiereinzug) und Media Type (Drucktragertyp).

Paper

Basic | Paper

Layour | Watermarks | Duplex :Mc:'e...

Onginal Size

Tray

Plain

Paper (Papier)

Width {cm): 21.00cm

Media Type

Height (cm) 29,70 cm

Auto Selection 7

[r Ok ] Cancel ApplylA)

Original Size
(Vorlagenformat):

Waéhlen Sie das Papierformat aus, das im entsprechenden
Papiereinzug eingelegt werden soll.

(Optionen: A4, A5, A6, B5, B6, Legal, Letter,
Benutzer definieren)

Tray (Papiereinzug):

Waéhlen Sie den Einzug, Uber den das Papier eingezogen
werden soll.

Optionen: Automatisch, Manueller Einzug,
Haupteinzug
Automatisch bedeutet, dass automatisch das verfugbare

Papierfach ausgewéhlt wird (Prioritat: 1: Manuelles Fach;
2: Hauptfach).

Media Type
(Drucktragertyp):

Wahlen Sie den Drucktragertyp aus, der fur den Druck
verwendet werden soll.

Optionen: Standardpapier, Dunnes Papier, Dickes
Papier, Laserpapier, *Postkarte, *Schreibpapier,
*Umschlag

*: Nur fur einseitigen Druck Uber den manuellen
Papiereinzug verfugbar
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Die Registerkarte Layout (Layout)

Die Registerkarte Layout (Layout) enthalt die Einstellungen von N-up (N-rauf) und

Output Paper Size (Papierausgabeformat).

Base |Paper | Layour
Layout
Nup
oft

N-up Style

Output Paper Size
@ User Dafine Scale
i

Fit to Paper

Canter

N-up (N-rauf)

Watermarks | Duplex | More...

nnnnn

ApphylA)

N-up (N-rauf):

Legen Sie hier die Anzahl der Seiten fest, die auf einem

einzelnen Blatt gedruckt werden sollen.

Optionen: Aus, 2-rauf, 4-rauf , 9-rauf, 16-rauf

(16-in-1)

Border (Rand):

Hier kdnnen Sie festlegen, ob um jede Seite ein Rand
gelassen werden soll, wenn mehr als eine Seite auf einer

einzigen Seite eines Blattes gedruckt wird.

Optionen:

Ohne, Randlinie, Gestrichelte Linie

P
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N-up Style Hier kdnnen Sie festlegen, welchen Stil Sie fur den Druck
(N-rauf-Stil): | eines mehrseitigen Dokuments auf einer einzigen Seite
eines Blattes bevorzugen.

Optionen: Nach rechts, unten weiter/Nach unten,
rechts weiter/Nach links, unten weiter/Nach unten,
links weiter

Right, then Down (Nach | Down, then Left (Nach
rechts, unten weiter) unten, links weiter)

1 —-»> P 1

Down, then Right (Nach | Left, then Down (Nach
unten, rechts weiter) links, unten weiter)

Output Paper Size (Papierausgabeformat)

User Define Scale Sie kdnnen den Bilddruck mit dem Schieberegler
(Benutzerdefinierte | verkleinern oder vergroBern. Skalierungsrate:
Skalierung) 25%6—400%0

Fit to Paper (An Druckt eine komplette Seite der ausgewahlten Vorlage
Papier anpassen) mitsamt der vier Radnder aus.

Center (Zentriert) Druckt Ihr Bild in der Mitte des ausgegebenen Papiers.
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Die Registerkarte Watermark (Wasserzeichen)

Uber die Registerkarte Watermark (Wasserzeichen) koénnen Sie lhrem Dokument

etwas Text oder ein Bild hinzufigen (z. B. VERTRAULICH, WICHTIG, ENTWURF
usw.).

- e

Basic [Paper [Layour | Watermarks |Duplex |Mere..
' Watarmark
[First Page Oniy
@ Text -

MewiAdd

[ o Cancal Aarlyip)

First Page only | Wahlen Sie dieses Kastchen an, wenn das Wasserzeichen
(Nur erste nur auf der ersten Seite gedruckt werden soll. Ist dieses
Seite) Kastchen frei, werden allen Seiten mit einem
Wasserzeichen bedruckt.

Text (Text) Wahlen Sie diese Option an und klicken Sie auf
Neu/Hinzufugen, um einen neuen Wasserzeichentext
hinzuzufugen. Durch Klicken auf Bearbeiten oder
Entfernen kénnen Sie den Text entweder andern oder

I6schen. _
2
52.\
/;\P\\\
Image (Bild) Wahlen Sie diese Option an und klicken Sie auf New/Add

(Neu/Hinzufligen), um ein Wasserzeichenbild
hinzuzufiigen. Durch Klicken auf Bearbeiten oder
Entfernen koénnen Sie das Bild entweder &ndern oder
Idschen. Sie kdnnen Bilder in den Dateiformaten BMP,
TIFF oder JPEG auswahlen.
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Neuen Wasserzeichentext hinzufugen

So fugen Sie einen neuen Wasserzeichentext hinzu:

1. Wahlen Sie die Option Text (Text) und klicken Sie dann auf New/Add
(Neu/Hinzufugen). Es wird das folgende Dialogfeld fur das Hinzufligen

neuer Wasserzeichen angezeigt.

Add a new Watermarks g|
i atermark Edit
Mame :
Shing : —=
Typeface :
[Asial =l
Style : Position
| Fegular j | Center j
Font Setting
Shading :
|Medium j
Size Angle :
72 4 45 4
(] 8 | Cancel

Name (Name) | Geben Sie hier einen Namen fur lhren Wasserzeichentext
ein. Dieser Name erscheint dann in der Liste der
Wasserzeichentexte.

String Geben Sie hier lhren Wasserzeichentext ein, z. B.
(Zeichenfolge) | Vertraulich, Wichtig usw.

Typeface Wahlen Sie hier die Schriftart fur Ihren Wasserzeichentext
(Schriftart) aus.
Style (Stil) Legen Sie hier den Stil Ihres Wasserzeichentextes fest.

Optionen: Regular (Standard), Bold (Fett), Italic
(Kursiv), Bold Italic (Fett kursiv).

Position Legen Sie hier die Position Ihres Wasserzeichentextes fest.
(Position) Optionen: Center (Zentriert), Tile (Nebeneinander).
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Angle (Winkel)

Geben Sie hier den Winkel des Wasserzeichentextes im
Bereich zwischen 0° und 360° an.

Size (Groél3e)

Legen Sie hier die Grol3e Ihres Wasserzeichentextes im
Bereich zwischen 1 und 288 fest.

Shading
(Schattierung)

Wahlen Sie hier eine relative Dichte fur den
Wasserzeichentext aus. Optionen: Lightest (Am
hellsten), Light (Hell), Medium (Mittelwert), Dark
(Dunkel), Darkest (Am dunkelsten).

2. Speichern Sie Ihre Einstellungen durch Klicken auf OK. Nach erfolgreicher

Erstellung des neuen Wasserzeichentextes erscheint der Name des

Wasserzeichen in der Textliste.

Einen aktuellen Wasserzeichentext bearbeiten

So bearbeiten Sie einen aktuellen Wasserzeichentext:

1. Wahlen Sie den Namen des zu bearbeitenden Wasserzeichens aus der

Textliste aus.

2. Klicken Sie auf Edit (Bearbeiten). Es wird das Dialogfeld Watermark Edit

(Wasserzeichen bearbeiten) angezeigt.

3. Andern Sie die Einstellungen des ausgewahlten Wasserzeichentextes und

beenden Sie diesen Vorgang durch Wahl von OK(OK).

Einen aktuellen Wasserzeichentext entfernen

So entfernen Sie einen aktuellen Wasserzeichentext:

1. Wwahlen Sie den Namen des zu entfernenden Wasserzeichens aus der Textliste

aus.

2. Klicken Sie auf Remove (Entfernen). Der Wasserzeichentext wird entfernt.
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Neues Wasserzeichenbild hinzufugen

So flugen Sie ein neues Wasserzeichenbild hinzu:

1. Wahlen Sie die Option Image (Bild) und klicken Sie dann auf New/Add

(Neu/Hinzufugen). Es wird das folgende Dialogfeld fur das Hinzufligen

neuer Wasserzeichen angezeigt.

Add a new Watermark @

MName

File

| Browse

Size:

|Adum8he _:J
Position
ITD p-Left ﬂ
Shading
|Light ~|
’T‘ Cancel

Name (Name)

Geben Sie hier einen Namen fur Ihr Wasserzeichenbild ein.
Dieser Name erscheint dann in der Liste der
Wasserzeichenbilder.

File (Datei)

Finden Sie Ihr Wasserzeichenbild, indem Sie Browse
(Durchsuchen) anklicken.

Size (Grol3e)

Geben Sie hier die Grol3e lhres Wasserzeichenbildes an.
Optionen: Actural Size (Tatsachliche Grol3e), Fit to Page
(An Seite anpassen), Tile (Nebeneinander).)

Position Legen Sie hier die Position Ihres Wasserzeichenbildes fest.

(Position) Optionen: Oben links, Oben Mitte, Oben rechts, Zentriert,
Links zentriert, Rechts zentriert, Unten zentriert, Unten
rechts, Unten links.

Shading Wahlen Sie hier eine relative Dichte fir das Wasserzeichenbild

(Schattierung)

aus.

Optionen: Am hellsten, Hell, Mittelwert, Dunkel, Am
dunkelsten.
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2. Speichern Sie Ihre Einstellungen durch Klicken auf OK. Nach erfolgreicher
Erstellung des neuen Wasserzeichenbildes erscheint der Name des

Wasserzeichen in der Bilderliste.

Ein aktuelles Wasserzeichenbild bearbeiten

So bearbeiten Sie ein aktuelles Wasserzeichenbild:

1. Wahlen Sie den Namen des zu bearbeitenden Wasserzeichens aus der

Bilderliste aus.

2. Klicken Sie auf Edit (Bearbeiten). Es wird das Dialogfeld Watermark Edit

(Wasserzeichen bearbeiten) angezeigt.

3. Andern Sie die Einstellungen des ausgewahlten Wasserzeichenbildes und

beenden Sie diesen Vorgang durch Wahl von OK.

Ein aktuelles Wasserzeichenbild entfernen

So entfernen Sie ein aktuelles Wasserzeichenbild:

1. Wwahlen Sie den Namen des zu entfernenden Wasserzeichens aus der

Bilderliste aus.

2. Klicken Sie auf Remove (Entfernen). Das Wasserzeichenbild wird entfernt.
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Die Registerkarte Duplex (Duplex)

Uber die Register Duplex (Duplex) kénnen Sie Ihr Dokument auf beiden

Papierseiten ausdrucken.

N =

Basic | Paper |Layowr |Watermarks Duplex | More...
Duplex ]

Dupie

Ok ' Cancel Applyl&)

Flip Horizontally Wahlen Sie diese Option an, wenn Sie das Dokument
(Horizontal beidseitig bedrucken mdchten, sodass es an seiner
spiegeln) linken Kante umgeblattert werden kann.

Back of : Front of

sheset shest

1

Flip Vertical Wahlen Sie diese Option an, wenn Sie das Dokument
(Vertikal spiegeln) | beidseitig bedrucken moéchten, sodass es an seiner

Unterkante umgeblattert werden kann.

Back of sheel

ISRRESEE

Fi
ront of next

Hinweis: Die Option Duplex unterstutzt nur Papier im A4-, B5-, oder Letter-Format
und mit einem Gewicht von 60 ~ 105 g/m?.
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Die Registerkarte More (Sonstiges)

Die Registerkarte More (Sonstiges) enthélt die Option Wait Timeout
(Wartezeitlimit), mit der Sie die Zeit einstellen kdnnen, die der
Multifunktionsdrucker auf den Datenempfang von einem Computer wéhrend eines
Auftrags wartet. Ist die Unterbrechungszeit dieses Datenstroms langer als die hier

angegebene Zeit in Sekunden, wird der Auftrag abgebrochen.

Zulassige Auszeitwerte: 60—~1800 Sekunden, Standardzeitlimit: 300 Sekunden

|Basic [Paper |Layout |Watermarks |Duplex | More...
e -
Wait Timeout (60 - 1800): m Second
21.00 = 29.70 cn
0|
Ok I l Cancel ] [ Apply ()
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Auf Optionen des Druckertreibers zugreifen (Mac OS)

Der Drucker der Avision AP30XX-Serie verfugt Uber die folgenden Optionen. Sie
koénnen die folgenden Druckereinstellungen &ndern, wenn Sie den Druckvorgang an

Ihrem Computer starten.

Auswahlen der Seiteneinrichtungsoptionen

Offnen Sie Ihr Dokument und klicken Sie erst auf File (Datei) und dann auf Page
(Seite). Vergewissern Sie sich, dass der Drucker XXXX (XXXX ist der Name lhres
Druckermodells) im Kontextmenu Printer (Drucker) ausgewahlt ist. Sie kénnen

die Einstellungen fur Copies (Exemplare), Two-Sided (Zweiseitig), Paper Size

(Papierformat) und Orientation (Ausrichtung) &ndern.

Printer: AP30 Series Printer [Z]
Presets: Default Settings ﬂ
S T T | e S 1
| Copies: 1 Two-Sided I
1 Pages: © All 1
| From: 1 to: i1 1
| 3
| Paper Size: A4 §4 210 by 297 mm :
| : 5
; Orientation: 1 # Ts :
Cover Page &
Print Cover Page: ) None
Before document
After document
1of1 Cover Page Type: Standard
T POF §g Hide Details Cancel ——

Auswahlen der Druckoptionen

Sie erhalten weitere Optionen zur Seiteneinrichtung, wenn Sie bei den

Druckoptionen den Einblendpfeil (a) anklicken.
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@@ i E

10f1

7 pOF [ | Hide Details

Cover Page (Deckblatt)

printer: AP30 Series Printer ﬁ
Presets: = Default Settings |}
Copies: |1 Two-Sided
Pages: @ All
From: 1 to: 1
Paper Size: A4 &4 210 by 207 mm

Orientation: ]'H Toe

|
1

Layout 1
1 Au  Paper Handling 1

1 Paper Feed
S¢ !

1 Cover Page
| ° Sc - e Image 1
| Printer Features Paper 1
1 Copies per page: 1 ° ) :

cancel | (TN

Sie kdnnen folgende Einstellungen fur das Deckblatt vornehmen:

1of1

? PDF 4§  Hide Details

Printer: AP30 Series Printer <]
Presets: Default Settings B
Copies: 1 Two-Sided
Pages: @Al
From: 1 to: 1
Paper Size: A4 u 210 by 287 mm
o b
orientation: 141 Tae
| I s~ TN 1
Cover Page [T ] .
Print Cover Page: () None |
Before document 1
After document |
= = “CoverPage Type: “standard - — T T —
cancel | (TN

Print Cover page Verwenden Sie diese Option, wenn Sie lhrem Dokument

(Deckblatt
drucken):

ein Deckblatt hinzufigen mdéchten.

Optionen: None (Ohne), Before Document (Vor dem

Dokument), After document (Nach dem Dokument)
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Layout (Layout)

Printer:  AP30 Series Printer 1T
Presets: Default Settings | T
Copies: 1 Two-Sided
Pages: OAII
From: 1 to: 1
Paper Size: A4 4 210 by 297 mm

Orientation: T f'n Ii-'

Reverse page orientation
Flip horizontally

Layout ]
! |
| Pages per Sheet: 1 <] 1
! = |
| Layout Direction: | &5 N i G |
10f1 1 "
| Border: None u I
1 Two-Sided: Off d 1
: I
| |
! I

T PDF id  Hide Details Cancel [ Print ]
° L . . . .
Pages per Sheet Legen Sie hier die Anzahl der Seiten fest, die auf einem
(Seiten pro
Blatt): einzelnen Blatt gedruckt werden sollen. Optionen: 1,
2.,4,6,9, 16

2]

® Layout Direction
(Layout-Richt
ung): Layout-Richtung festlegen.

Neben der Angabe der Seiten pro Blatt kbnnen Sie auch die

® Border (Rand): Verwenden Sie diese Option, wenn Sie einen Rand

hinzufiigen mochten.
Optionen: None (Ohne), Single Hairline (Haarlinie),
Single Thin Line (Linie), Double Hairline

(Doppelhaarlinie),

1

® Two-Sided

(Zweiseitig): Optionen: Off (Aus), Long-Edge binding (Bindung an

langer Kante), Short-Edge binding (Bindung an
kurzer Kante)

Haben Sie sich fur die Druckoption Two-Sided
(Zweiseitig) entschieden, kénnen Sie festlegen, ob die

Druckexemplare an der langen oder der kurze Kante

gebunden werden sollen. Long-Edge binding (Bindung
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an langer Kante) druckt die Seiten in einer Weise, dass
Sie sie wie bei einem Buch umblattern

kénnen. Short-Edge binding (Bindung an kurzer
Kante) druckt die Seite so, dass Sie sie wie bei einem

Kalender umblattern kénnen.

-]

Bindung an langer Kante
(Hochformat) (Querformat)

=y 5]

Bindung an kurzer Kante Bindung an kurzer Kante
(Hochformat) (Querformat)

Hinweis: Die Duplexfunktion unterstitzt nur die
Papierformate A4, B5, und Letter und ein Papiergewicht

zwischen 60 g/m? und 105 g/m?.

Reyerse _Page Wahlen Sie das Kastchen Reverse Page Orientation
Orientation
(Seitenausrichtun | (Seitenausrichtung umkehren) an, wenn Sie die Daten

g umkehren): umgekehrt von oben nach unten ausdrucken méchten.

Flip I_—|or|zontally Wahlen Sie dieses Kastchen an, wenn Sie die Seiten so
(Horizontal
spiegeln): bedrucken méchten, dass Sie sie wie bei einem Buch

umblattern konnen.
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Paper Feed (Papiereinzug)

Printer: AP30 Series Printer u
Presets: Default Settings [T}
Copies: 1 Two-Sided
Pages: © Al
From: |1 to: 1
Paper Size: A4 B 210 by 267 mm
Orientation: | 1| # Ta
: Paper Feed ﬂ |
|
I © All Pages From:  Auto Select 7] |
|
1 Manual Tray :
10of1 1 Remaining From: Manual Tray 1
! |
? | PDF g Hide Details Cancel | (GIGISE

® All pages From | Wahlen Sie den Einzug, Uber den das Papier

(Alle eingezogen werden soll.
\S/(?:)e'n Optionen: Auto (Automatisch), Manual Tray

(Manueller Einzug), Main Tray
(Haupteinzug)

Bei der Wahl von Auto (Automatisch) wird der

Papiereinzug entsprechend dem Papierformat

Ihres Dokuments automatisch ausgewahit.
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Paper Handling (Papierhandhabung)

2 poFg

1of1

Printer: AP30 Series Printer d
Presets: Default Settings <]
Copies: 1 Two-Sided
Pages: © All
From: 1 to: 1

Paper Size: A4 % 210 by 297 mm

orientation: |1 #] Tar

=777 papertanding  ®
Collate pages

Pages to Print:  All pages

Page Order:  Automatic

Scale to fit paper size 1

Destination Paper Size: Suggested Paper: A4

Hide Details Cancel | Print

® Collate pages
(Seiten
sortieren):

Ihr Drucker kann mehrere Kopierauftrage sortieren.
Wenn Sie z. B. zwei Exemplare eines dreiseitigen
Dokuments drucken und Sie diese nicht sortiert
haben mochten, werden die Seite in folgender
Reihenfolge ausgedruckt: 1, 1, 2, 2, 3, 3. Mochten
Sie einen sortierten Druck, werden die Seite in

dieser Reihenfolge ausgedruckt: 1, 2, 3, 1, 2, 3.

® Pages to Print
(Zu
druckende
Seiten):

Legen Sie fest, wie viele Seiten ausgedruckt werden

sollen.

® Page Order

(Seitenfolge

):

Optionen: Automatic (Automatisch), Normal

(Normal), Reverse (Umkehren)

® Scale to fit paper

size (An
Papierformat
anpassen):

Druckt eine komplette Seite der ausgewahlten

Vorlage mitsamt der vier Rander aus.
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Printer Features (Druckeroptionen)

Printer: | AP30 Series Printer | T}
Presets: = Default Settings ]
Copies: |1 Two-Sided
Pages: @ All
From: 1 to: 1
Paper Size: A4 210 by 297 mm
Orientation: | | L] LS
r____PITMEI'F'E‘al'UTe‘!.'___-u' _____ 1
| 1
| Media Type: | Plain 1
| Tonersave: Off [~ ] !
| |
10f1 1 Density (Light 1-7 Dark): = 3 [V} 1
I Invertimage: Off | <] |
| |
it PDF §§ Hide Details Cancel [ Print ]

® Media Type
(Drucktra

gertyp):

Waéhlen Sie den Drucktragertyp aus, der fur den Druck

verwendet werden soll.

Optionen: Plain Paper (Standardpapier), Thin
Paper (Dunnes Papier), Thick Paper (Dickes
Papier), Laser Paper (Laserpapier), *CardStock
(Kartonpapier), *Bond (Schreibpapier), *Envelope
(Umschlag)

*: Nur fur einseitigen Druck Uber den manuellen

Papiereinzug verfugbar

® Toner Save
(Toner
sparen):

Hiermit wird Ihr Dokument im Tonersparmodus

ausgedruckt.

® Dichtegrad
(Light (Hell) 1
~ 7 Dark
(Dunkel))

Hiermit kénnen Sie Ihr Dokument durch Anklicken heller
oder dunkler ausdrucken. Optionen: 1—~7. (Standard:

3)

® Invert Image
(Bild
invertiere

n):

Bei der Invertierung wird jeder einzelne Bildpixel in seiner
Komplementarfarbe dargestellt. Beispiel: Ein
ursprunglich schwarzer Text auf weilem Grund wird zu
weilem Text auf schwarzem Grund. Optionen: *Off
(Aus)/0On (Ein)
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TextEdit (TextEdit)

Printer:  AP30 Series Printer ﬂ
Presets: Default Settings [T
Copies: 1 Two-Sided
Pages: @ All
From: 1 to: 1
Paper Size: A4 4 210 by 297 mm
Orientation: | 1 L] 3
o S TS e — 1
I TextEdit [T} |
1 Print header and footer !
: Rewrap contents to fit page :
1 |
10f1 D e e 4
? | PDF §§ Hide Details Cancel (LIS

Print Header and
Footer (Kopf- und
FuBzeilen drucken): | FulRzeilen drucken mdchten.

Verwenden Sie diese Option, wenn Sie Kopf- und

Rewrap contents to
fit page (Inhalt
durch werden.
Zeilenumbruch an
Seite anpassen):

Gleicht Inhalte an, sodass sie lhrer Seite angepasst
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Preview (Vorschau)

Printer: AP30 Series Printer | <]
- ! Presets: Default Settings [T}
Copies: 1 Two-Sided
Pages: © All
From: 1 to: 1
Paper Size: A4 £ 210 by 287 mm

Orientation: I H ' £

r Preview |~ ]

4 Auto Rotate

1
|
1
1 Scale:
|
1
|

Tof 1 © scale to Fit: © Print Entire Image
Fill Entire Paper
Copies per page: 1 T ]
lococoooooocooooooooo o
?  PDF §§ Hide Details [SCL I Print™ ]

¢ Auto Rotate Wahlen Sie diese Option an, wenn lhr Bild

(Automatisch
drehen): entsprechend dem verwendeten Papierformat
automatisch gedreht werden soll.
® Scale .. . .
(Skalieren): VergroRRert oder verkleinert Ihr Bild.

Optionen: Print Entire Image (Gesamtes Bild

drucken), Fill Entire Paper (Gesamtes Papier fullen)
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Einen Druckauftrag abbrechen

Sie kdnnen einen Druckauftrag Gber das Bedienfeld oder das Softwareprogramm
anhalten. Anweisungen zum Stopp eines Druckauftrags von einem Computer in

einem Netzwerk aus sind in der Online-Hilfe der betreffenden Netzwerksoftware
aufgefuhrt.

Den aktuellen Druckauftrag Uber das
Bedienfeld stoppen

Dricken Sie die Taste Cancel (Abbrechen) auf dem Bedienfeld.

Den aktuellen Druckauftrag tber das
Softwareprogramm stoppen

Beim Absenden eines Druckauftrags erscheint kurz ein Dialogfeld auf dem

Bildschirm. Sie kdnnen den Druckauftrag uber dieses Dialogfeld abbrechen.

Wurden dem Produkt mehrere Druckauftrage tUber lhre Software zugeteilt,
werden sie mdoglicherweise in einer Warteschlange fiir den Druckvorgang
aufgereiht (z. B. im Windows Druck-Manager). Lesen Sie in der
Softwaredokumentation nach, wie ein Druckauftrag tber den Computer
abgebrochen wird.

Befindet sich ein Druckauftrag in einer Warteschlange oder einem Druckspooler,
I6schen Sie den Druckauftrag dort.

1. Windows XP und Windows Server 2003 (bei Verwendung des Start-Menus
in Standardansicht):Wé&hlen Sie nacheinander die Optionen Start >

Printers and Faxes (Drucker und Faxgeréate).
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Oder

Windows 2000, Windows XP und Windows Server 2003 (bei
Verwendung des Start-Menus in klassischer Ansicht):Wé&hlen Sie
nacheinander die Optionen Start > Settings (Einstellungen) >
Printers (Drucker).

Oder

Windows Vista (bei Verwendung des Start-Menus in klassischer
Ansicht): Wahlen Sie nacheinander die Optionen Start > Settings
(Einstellungen) = Printers (Drucker).

Oder

Windows Vista (bei Verwendung des Start-Menus in Standardansicht):
Waéhlen Sie nacheinander die Optionen Start > Control Panel
(Systemsteuerung) > Hardware and Sound (Hardware und
Sound) = Printers (Drucker).

Oder

Windows 7: Wahlen Sie nacheinander die Optionen Start = Control
Panel (Systemsteuerung) > Hardware and Sound (Hardware

und Sound) > Devices and Printers (Gerate und Drucker).

Offnen Sie die Druckwarteschlange oder den Druckspooler, indem Sie
den Namen dieses Produkts doppelt anklicken.
Wahlen Sie den abzubrechenden Druckauftrag und klicken Sie dann

im Menu Document (Dokument) auf Delete (L6schen).
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6. Dokumente von einem
Mobilgerat aus drucken

Durch den Anschluss eines externen USB-Dongles (WLAN-Modul) an das Produkt
sowie Installation der App Mopria™ auf IThrem Android-Mobilgerét kann dieses
Produkt zu einem Drahtlosgerat werden und Ihr Mobilgerat kann E-Mails und

Dokumente einfach durch Antippen von Print (Drucken) im MenU ausdrucken.

Vorbereitungen

Zur Verbindung des Produkts mit einem WLAN treffen Sie folgende

Vorbereitungen:
) Umgebung mit verfugbarem WLAN

Fur die Verbindung des Produkts mit einem WLAN bendétigen Sie Informationen fur
einen drahtlosen Zugriffspunkt, wie eine SSID (Netzwerkname) und einen
Sicherheitsschlissel (Kennwort). Erkundigen Sie sich bei lhrem
Netzwerkadministrator nach Details oder beziehen Sie sich auf das Handbuch des

drahtlosen Zugriffspunktes.

Achtung!

Stellen Sie keine Hindernisse, die Radiowellen blockieren (z. B. Trennwande oder
Metallplatten), oder Gerate, die Radiowellen stéren kénnen (z. B. schnurlose
Telefone), innerhalb eines Abstands von 100 mm zum Produkt oder in

unmittelbarer Nahe zu lhrem drahtlosen Zugriffspunkt auf.

e Mopria Print Service

Sie kdnnen zur Aktivierung der Druckfunktionalitat auf Android-Telefonen oder
-Tablets (Android-Version 4.4 oder aktueller) die App Mopria Print Service vom
Google Play Store herunterladen. Gleich nach Installation dieser App brauchen Sie
Ilhr Gerat nur noch mit demselben Netzwerk zu verbinden, mit dem auch lhr

Drucker verbunden ist, und Sie kdnnen auf mobile Weise drucken.
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USB-Dongle anschliel3en

Verbinden Sie den mitgelieferten USB-Dongle (WLAN-Modul) mit dem
USB-Flash-Anschluss an der Rickseite des Produkts und schalten Sie das Produkt

ein.

USB port

Tool zur Netzwerkeinrichtung eine
Verbindung zu einem WLAN herstellen

Bevor Sie beginnen!

e Vergewissern Sie sich, dass der Computer Uber das USB-Kabel mit dem Produkt
verbunden ist.

e Vergewissern Sie sich, dass das Netzteil angeschlossen und das Produkt
eingeschaltet ist.

Das Network Setup Tool (Tool zur Netzwerkeinrichtung) ist eine
Anwendung zur Konfiguration der Einstellungen, die fur die Verbindung des
Produkts Gber das WLAN bendtigt werden. Mit dem Network Setup Tool (Tool
zur Netzwerkeinrichtung) kénnen Einstellungen fiur eine drahtlose und auch

eine festverdrahtete Netzwerkverbindung konfiguriert werden:

82



Technische Daten

1.

e Das Produkt mit einem drahtlosen Zugriffspunkt verbinden
e Das Produkt mit einem festverdrahtete Netzwerk verbinden
e |P-Adresse fur das Produkt einstellen

Starten Sie das Programm durch Klicken auf Start > Alle Programme >
Avision AP30 Series PRINTER > Network Setup Tool. Es wird das
Hauptfenster angezeigt.

Emw Setup Tool . |

General | Wined (Ethermet ) | Wi { Station )

rentaren AP30 Series Printer
pes et |l

Wahlen Sie auf der Seite ,,General (Allgemein)“ die Option ,Wi-Fi (Station)
(WLAN-Station)“ an.

Klicken Sie auf die Registerkarte ,,Wi-Fi (Station) (WLAN-Station)*,
woraufhin sich die Seite ,,Wi-Fi (Station) (WLAN-Station)“ einblendet.

Use the folowng [P address

1P ncdress :

Subnet mask :

Lpsdate Seting Ext

Wahlen Sie die Option ,DHCP (DHCP)* an, wenn Sie die IP-Adresse direkt vom
DHCP-Server beziehen, oder geben Sie andernfalls die jeweiligen Daten lhrer
statische IP in den Feldern ,,IP Address (IP-Adresse)*, ,,Subnet Mask
(Subnetzmaske)“ und , Gateway* ein.
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5.

Klicken Sie auf ,Connect to SSID (Mit SSID verbinden)“, woraufhin die
aktuell in Reichweite befindlichen WLANs angezeigt werden. Wéhlen Sie das
WLAN aus, mit dem Sie sich verbinden mdéchten, und geben Sie den eventuell

erforderlichen Sicherheitsschlissel ein.

r 5
Connect to SSID @
R

Buffalo-G-CO4A WPA2 PSK “ﬁ
aterm-bcfe7a-gw Shared "fa"
aterm-bcfe76-g WPA2 PSK fa
badou Open L~ -
Key:

Klicken Sie auf ,,Connect (Verbinden)“, um sich mit der SSID (WLAN-Name)

zu verbinden, und aktualisieren Sie dann die IP-Informationen des Produkts.

Nach erfolgreicher Aktualisierung blendet sich die Meldung ,,Update Device
Successfully (Gerat erfolgreich aktualisiert)” ein und das Tool zur

Netzwerkeinrichtung beendet sich automatisch.
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Datei von einem Android-Mobilgerat aus
drucken

Vergewissern Sie sich, dass die App Mopria Print Service fur Druckdienste auf
Ihrem Android-Mobilgerat installiert ist. Die App Mopria Print Service kann von

einem Anbieter von Anwendungen, z. B. Google Play, kostenfrei erworben werden.

1. Wahlen Sie dasselbe WLAN aus, mit dem auch Ihr Drucker
verbunden ist.

Tippen Sie an Threm Mobilgerat die
Optionen Settings
(Einstellungen) > Wi-Fi (WLAN)
an und wahlen Sie dieselbe SSID v S
(WLAN-Name) wie die lhres
Druckers.

WPAPSK/TKIP
Saved
DEFAULT
Saved

¥ xiaomakuaiyin
¥ SMCWBRTASNL
W, Avision-MoscowZ 4G

¥.  BuffaloG-19BA

2. Aktivieren Sie den Mopria Print Service. Das Gerat sucht nach
verfugbaren Druckern.

Aktivieren Sie den Mopria Print
Service, indem Sie an lhrem
Mobilgerat die Optionen Settings
(Einstellungen) > Printing

(Drucken) > Mopria Print

Service antippen. Das Gerat sucht O Backup & reser
nach allen verfugbaren Druckern.
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0 ¥ & 1:46

Settings Q
Printing

On L ]

Print services

Cloud Print

off
——————— _|
1 Mopria Print Service

on 1

| S Y

Searching for printers

3. Wahlen Sie lhren Drucker aus.

Wahlen Sie ,,AP30 Series at ¢ Setings
AP30 (AP30-Serie bei
AP30)“ aus der Druckerliste
aus.

4. Offnen Sie die Datei, die Sie drucken méchten.

B - | B e

Costco fruit recall: Gel immunized immediately, consumers warned
m David Allison told CBC Radio's St. John's Moring Show 't came at no particular surpsise” 1o hear that frozen fruit sold

Offnen Sie die Datei, die Sie
drucken moéchten.

‘some Cosica stores was linked to hiz

tia A The Canatian Food Inspection Agency issued a recall on Natura's.

working thing:
Michael after & nearly weeklong sbsence,

o Live! With Kelly

What Kind of Mom You're Going to Be Based on Your Zodiac Sign (12 photes)
Astro-garanting, i you wil

Dangerous great dane could kill: Shocking pictures of dog mauling
There are grawe fears that a dangarous dog that Ras attacked five times in just over a year will kil
"

Chrissy Teigen unaffected by publie criticism over date night with John Legend
New mom Chrissy Teigan isn't letting a [ittle negative feedback from fans on social media rain her arly days of
motherhood. After being crticized by fans for leaving her newbom baby at home fo anjey = date night out with har.

Mountie accused of abusing son says 11-year-old was becoming  sexual predator
AMaunie acoused of severe, long-term abuse of hs 11-yeor old son that e
dewnah o i e underwen a paychalogi; belore joining the police force

Autopsy: Newbarn killed by dog died of bites to head
A 3-dayold Califormia boy mauled 1o death by the family dog died from bites 10 his head, accerding to autopsy results
relensed Manday, The autopsy,released by San Disgo County s medical axaminer, lso ruled the death of Sebastian.

5. Wabhlen Sie im Menu die Option ,,Print (Drucken)“ und dann Ihren Drucker.

86



Technische Daten

3 immediately, "
fson ok €22 Racia's 3, John s Moming Shom i came ot no parbce spriss Settings

Feedback

Michasl Surahan Is Locking Forward 1o Having Kelly Ripa Back He Mever W 11
Happen; Says Source ¥
Tt Micheetare woking Ui ut.A day sfter SEGPLE exclusively confirmed thal wery opm o ve ey
afte o neary 2 30uroe says Michas

Portrait

MORE OPTIONS

What Kind of Mom You're Going Lo Be Based on Yaur Zodiac Sig
a cuwil

Dangerous ill: Shocki
Thers e grave fears Urst s dargercus dog that ha sbacked Tve tires in s over o yoar il il

Ciissy Teigen unaffected by public criticism over date night with John Legend

6. Legen Sie die Druckeinstellungen fest und starten Sie einen Druckvorgang.

e Wenn keine Anderungen der
Druckoptionen nétig sind,
tippen Sie auf Print :
(Drucken), um den Portralt
Druckauftrag abzusenden. MosE oprioNs

e Wenn Sie die Druckoptionen
andern mussen, fahren Sie mit
dem nachsten Abschnitt fort.
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Druckeinstellungen andern

Mithilfe der App Mopria Print Service kénnen Webseiten, Dokumente, E-Mails,
Fotos und Inhalte von Apps drucken, die den Android-Druck unterstiitzen. Die
Druckeinstellungen kénnen je nach App und ausgewahltem Drucker variieren.

Folgende Druckoptionen kdnnen angezeigt werden:

Anzahl zu druckender Exemplare

Geben Sie die Anzahl der
gewilnschten Exemplare durch
Tippen auf ,,Copies

(Exemplare)“ ein, wenn Sie mehr
als ein Exemplar ausdrucken MORE OPTIONS
mochten.

Papierformat a&ndern

Tippen Sie im Menu der
Druckeinstellungen auf ,,Paper
size (Papierformat)“ und
wéhlen Sie dann das
gewinschte Papierformat im MORE 0PTIONS
Menl aus: A4, Letter sind je
nach App oder Drucker als
Optionen verfugbar.
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Ausrichtung andern

Tippen Sie im Menu der
Druckeinstellungen auf
LOrientation

(Ausrichtung)“ und wahlen Sie
dann die gewunschte Option
aus: Portrait (Hochformat) oder
Landscape (Querformat) sind je
nach App oder Drucker als
Optionen verfugbar.

Seitenumfang festlegen

Tippen Sie zum Drucken
mehrerer Seiten im Menu der
Druckeinstellungen auf ,,Pages
(Seiten)“ und legen Sie dann
den zu druckenden
Seitenumfang fest. HINWEIS:
Pages (Seiten) wird nur von
bestimmten Anwendungen und
far bestimmte Dateitypen
angezeigt, z. B. PDF-Dateien.

Portrait

MORE OPTIONS

MORE OPTIONS

89



Drucken

So nutzen Sie AirPring von einem iPhone

oder iPad

1. Schalten Sie Ihre Mobilgerate, wie iPhone oder iPad, ein.

2. Tippen Sie auf "Einstellungen ; und aktivieren Sie WLAN. Wahlen Sie das
mit IThrem Drucker identische Netzwerk.

3. Offnen Sie das Bild oder Dokument, das Sie drucken mochten. Tippen Sie

e,

T
auf das Freigeben- (U) und dann auf das Drucken-Symbol (

e e o sy rame

< M 28 f Cancsl 1 Photo Selected

4. Tippen Sie auf [Select Printer] (Drucker wahlen) und wahlen Sie lhren

gewunschten Drucker.

& Privtar Options Printar

AP30 series at xxxx

AP30 series at xxxx

4. Tippen Sie zum Starten des Drucks auf [Print] (Drucken).
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Frintar Options

AP30 series at xxxx
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7 Fehlerbehebung

Ilhren Drucker mit dem
Printer-Status-Monitor

Mit dem Programm zur Printer-Status-Monitor kdnnen Sie den Status lhres
Druckers Uberwachen, Informationen zu den Verbrauchsartikeln erhalten und

gewarnt werden, wenn Fehler im Drucker auftreten.

Das Programm zur Printer-Status-Monitor ist verfugbar, wenn der Drucker tber
den USB-Anschluss oder einen Netzwerkanschluss direkt mit einem
Hostcomputer verbunden ist.

Das Programm zur Printer-Status-Monitor wird bei der Installation des
Druckertreibers gemaR der Schritte im vorhergehenden Abschnitt gleich mit

installiert.

Programm zur Printer-Status-Monitor aufrufen

Klicken Sie das Symbol fur Printer Status Monitor icon in der Taskleiste

doppelt an. Es blendet sich das folgende Fenster mit Angaben zum Druckerstatus

ein.
[
S - R .
CF "'{Jf_% 10-42 AM Printer Status Monitor icon
|
[ Printer Status Monitor =)
Stats | Setting
USE Prnter | [Enable ————
Port Name. 10123861
Printer Status Ready
Emor Status:
[Frort cover open. Please close front cover (200051)
I Consumables ] [ Delete Erors ][ SaveEmrstoCSV | [ GetEmoshow |
[ All Users’ Jobs
Job Name Status. Owner Submitted Time
IP for the Shared Printer

Fenster mit Druckerstatus
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Einzelheiten zum Druckerstatus abrufen

Uber das Dialogfeld zur Uberwachung des Avision-Status kénnen Sie den

Druckerstatus tUberwachen und Informationen zu den Verbrauchsartikeln

abrufen.
~
. Printer Status Monitor l&J
T s
- ! 1 i i a
9 TR Prier Erable L]
Port Name: 10.1.2386_1
Printer Status: Ready
Emor Status:
I Frort cover open. Please close front cover (200051)
h C
. | G
J { Consumables ] [ Delete Emors ] [ Save Emorsto C5V ] [ Get Emors Now ] d
[C] Al Users’ Jobs e
Job Name Status Owner Submitted Time
k IF for the Shared Frinter ]

a Port Name (Portname) | Der Portname des angegebenen Druckers.

b Progress Bar
(Verlaufsbalken)

Der Verlaufsbalken bezieht sich auf den Abruf
der aktuellsten Daten des angegebenen
Druckers.

c Delete Errors (Fehler Loscht alle Fehlermeldungen.

I6schen)

d Save Errors to CSV

Speichert die Fehlermeldungen in einer

(Fehler als CSV speichern) | CSV-Datei.

e All Users’ Jobs
(Auftrage aller Nutzer)

Wenn Sie dieses Kastchen anwéahlen, werden
die Auftrage aller Nutzer angezeigt.

f Auftragsfeld

Zeigt alle Auftrage in der Warteschlange an.

g Enable (Aktivieren)

Wahlen Sie dieses Kastchen an, wenn der
Status eines angegebenen Druckers abrufbar
sein soll.

h Printer Model
(Druckermodell)

Druckermodelle anzeigen.

i Text Box (Textfeld)

Zeigt den aktuellen Druckerstatus an.
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j Consumables
(Verbrauchsartikel)

Wenn Sie diese Taste anklicken, werden Informationen
zum Papiereinzug und den Verbrauchsartikeln
angezeigt, z. B. EP, Fixiereinheit, Tonerkartusche.

Consumables

1 =

Toner Usage Remain

Fuser Usage Remain ! 7% %

Manual Tray ( Size, Count, Media )

A4LEF 0 Laser
Tray 1 ( Size, Count, Media ) Tray 2 ( Size, Count, Media )
Letter LEF 250 Plain A3 125 Plain

Tray 3 ( Size, Count, Media ) Tray 4 { Size, Count, Media )

The Consumables window

Das Fenster ,,Consumables (Verbrauchsartikel)*

k IP for a Shared
Printer (IP fir den
freigegebenen
Drucker)

Klicken Sie hier, um die IP fur einen freigegebenen
Drucker einzugeben, um den Druckerstatus abzurufen.
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Bevorzugte Uberwachungseinstellungen

Klicken Sie auf die Registerkarte Setting (Einstellung) im Fenster zur

Uberwachung des Avision-Status, wenn Sie spezielle Uberwachungseinstellungen
vornehmen mdchten.

Status | Setting
Error &lert Languags:  English -
Update Interval :
@ i 5 10 { minnte )
O Cugtom (1 - 1440 ;| 1440 minute

[] Display in Pop-up Window

Language (Sprache) Zeigt die Sprache aller Optionen an.

Status Alert

(Stauswarnung) Legen Sie hier das Intervall zur Aktualisierung des
Fehlerstatus des Druckers fest.

Update Time Optionen: 1, 5, 10 (minute) (Minute(n)), Custom (1
(Aktualisierungszeit) — 1400 minute) (Definiert (1 ~ 1400 Minuten)
Wenn Sie das Kastchen ,,Pop-up Window
Display in Pop-up (Einblendfenster)“ anwéahlen, wird der Fehlerstatus
Window (Anzeige im in einem Einblendfenster auf der Taskleiste

angezeigt.
Einblendfenster)
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Warnung oder Fehlermeldung beheben

AuBerdem blinkt oder leuchtet die Fehler-LED, um eine Warnung oder einen

Fehlerstatus anzuzeigen.

folgenden Tabelle.

Warnmeldungen

Meldung

Toner low
(Niedriger

Einzelheiten zur L6sung der Probleme finden Sie in der

Beschreibung bzw. MaRnahme

Es ist weniger als 10 % Toner vorhanden. Die Maschine

kann weiterhin drucken oder kopieren, aber in
Tonerstand) .
schlechterer Qualitat.
(200032).
Dlgum nsalrdend Die Drum -Nutzbarkeit liegt unter 10 %.
(brum tat Beauftragen Sie bitte den Kundendienst mit dem
abgenutzt) EP-Austausch.
(200043).
Toner empty Der Toner ist komplett aufgebraucht.
(Toner Setzen Sie eine neue Tonerkartusche ein.
aufgebraucht)
(200031)

No Drum (Kein
Drum) (200041)

Installieren Sie bitte drum und starten Sie den

Multifunktionsdrucker neu.

Drum near end

Die Drum -Lebenszeit ist abgelaufen.

(Drum Beauftragen Sie bitte den Kundendienst mit dem
abgelaufen) Austausch des Drum -Moduls.
(200042).
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Fehlermeldung

Fehlermeldungen und Codes Maogliche Ursachen bzw. Losungen

System error (Systemfehler)

Starten Sie den Multifunktionsdrucker neu.
Service code (Servicecode): Sollte sich dieser Fehler dadurch nicht
100111 beheben lassen, bitten Sie den Kundendienst

um Unterstutzung.
Es ist ein unerwarteter Fehler bei den
Scannerteilen aufgetreten.

Scan module error
(Scanmodulfehler) (000113)
Restart PRINTER or call service
(PRINTER neu starten oder

Starten Sie den Multifunktionsdrucker neu
oder beauftragen Sie den Kundendienst mit

dem Austausch der ausgefallenen

Kundendienst anrufen). Scannerteile

Es ist ein unerwarteter Fehler bei den
Druckerteilen aufgetreten.

Printer module error

(Druckermodulfehler).

Please restart PRINTER or call Starten Sie den Multifunktionsdrucker neu

service (PRINTER neu starten oder beauftragen Sie den Kundendienst mit

oder Kundendienst anrufen) dem Austausch der ausgefallenen

(205000, 205001, 205101). Druckerteile.

Motor error (Motorfehler)

(000001). Beim Hochfahren des Multifunktionsdruckers
Press # button to erase or call |[konnte die Scanner- und Druckerengine nicht
initialisiert werden.

Starten Sie den Multifunktionsdrucker neu.

service (Zum Ldschen #-Taste
dricken, oder Kundendienst

anrufen).

Beauftragen Sie den Kundendienst mit dem

Fan fails (Lufter ausgefallen) Austausch des Lifters

(200090).

Front cover opens Schlielzen Sie die vorderseitige Abdeckung.
(Vorderseitige Abdeckung
geotffnet) (200051).

Rear cover opens (Ruckseitige |Schliel3en Sie die riickseitige Abdeckung.
Abdeckung gedéffnet) (200054).
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Continue feed error
(Einzugfehler) (200000).

Offnen Sie die vorderseitige Abdeckung, um
das Papier zu entfernen und in den richtigen

Einzug zu legen.

Fuser error (Fixiereinheitfehler)
(201600, 201604~5, 201613,
201615~201618,
201621~201623)

Starten Sie den Multifunktionsdrucker neu.
Sollte sich dieser Fehler dadurch nicht
beheben lassen, bitten Sie den Kundendienst

um Unterstiutzung.

Please open rear cover
(Ruckseitige Abdeckung 6ffnen)
(200002).

Es muss die ruckseitige Abdeckung gedffnet
werden, wenn Schreibpapier, eine Karte oder

eine Folie als Drucktrager ausgewahlt wurde.

Please load paper in manual
tray (Papier in manuellen
Einzug legen) (200080).

Es befindet sich kein Papier im manuellen

Einzug.

Please check tray 1 and press
OK (Einzug 1 prifen und OK
dricken) (200003).

Aufnahmefehler. Kein Papier vorhanden,
Paperstau oder Aufnahme im Einzug 1 ist

fehlgeschlagen.

Please load paper to tray 1
(Papier in Einzug 1 legen)
(200081)

Es befindet sich kein Papier im Einzug 1.

IP conflict (IP-Konflikt)
(500000).

Please check network settings
(Netzwerkeinstellungen

prufen).

Uberpriifen Sie bitte lhre

Netzwerkeinstellungen.
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DHCP no response (DHCP
reagiert nicht) (500002).
Please check network settings
(Netzwerkeinstellungen

prufen).

Uberprifen Sie die Netzwerkeinstellungen.

USB flash disk not found
(USB-Flash-Laufwerk nicht

gefunden).

Verbinden Sie ein USB-Flash-Laufwerk mit
dem USB-Flash-Anschluss.

USB flash disk connection fails
(Verbindungsfehler beim
USB-Flash-Laufwerk).

Job abort (Auftrag wird

terminiert).

Uberprifen Sie den Anschluss des
USB-Flash-Laufwerks.

PRINTER not ready (PRINTER
nicht bereit).
Try again later (Spater erneut

versuchen).

Der Multifunktionsdrucker bearbeitet noch den
aktuellen Auftrag. Warten Sie, bis der aktuelle

Auftrag abgeschlossen ist.

Buffer full Job abort (Puffer voll,

Auftrag wird terminiert).

Der Speicher reicht nicht aus, die gescannten

Bilder zu verarbeiten.

Buffer full (Puffer voll)

Print scanned images
(Gescannte Bilder drucken): 1
Cancel job (Auftrag
abbrechen): 2

Der Speicher reicht nicht aus, die gescannten
Bilder zu verarbeiten. Dricken Sie [1], um die
ersten wenigen Bilder im Speicher zu drucken,
die nicht von der Speichereinschrankung
betroffen sind, oder dricken Sie [2], um den

Auftrag abzubrechen.

Resetting default settings fails
(Rucksetzung auf
Standardeinstellungen
fehlgeschlagen).

Please try again later (Vorgang

spater wiederholen).

Setzen Sie auf Standardeinstellungen zurick.
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Scanner Calibration fails
(Scannerkalibrierung
fehlgeschlagen).

Please try again later (Vorgang

spéter wiederholen).

Wiederholen Sie den Vorgang durch Dricken
der Taste Menu (Meni) und wahlen Sie dann
System > Management (Verwaltung) >

Calibration (Kalibrierung).

Reset count fail
(Zahlerricksetzung
fehlgeschlagen).

Please try again later (Vorgang

spéter wiederholen).

Wiederholen Sie den Vorgang durch Dricken
der Taste Menu (Meni) und wahlen Sie dann
System > Management (Verwaltung) > Reset

count (Zahler zuricksetzen).

Setting fails (Einstellung
fehlgeschlagen).
Please try again later (Vorgang

spater wiederholen).

Die Einstellung der Option Menu (Meni) ist
fehlgeschlagen. Uberpriifen Sie lhre

Einstellung.

Full page not support N in 1
(Ganze Seite unterstutzt N auf 1
nicht)

Die Option Full Page (Ganze Seite) unterstitzt
N auf 1 (2 auf 1 oder 4 auf 1) nicht.

Custom zoom not support N in 1
(Zoom anpassen unterstitzt N
auf 1 nicht)

Die Option Custom Zoom (Zoom anpassen)

unterstitzt N auf 1 (2 auf 1 oder 4 auf 1) nicht.
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Paper Jam (Papierstau)

ADF paper jam (ADF-Papierstau) (002013).
1. Abdeckung des automatischen Dokumenteneinzugs 6ffnen und Papier
entfernen.

2. Abdeckung des automatischen Dokumenteneinzugs schlief3en.

Paper jam (ADF-Papierstau) (200301). Uberprifen Sie den manuellen Einzug.

Paper jam (ADF-Papierstau) (200324, 200302). Offnen Sie die vorderseitige

Abdeckung und den Einzug 1, um das gestaute Papier zu entfernen.

Paper jam (ADF-Papierstau) (200325). Offnen Sie die vorderseitige Abdeckung

und ziehen Sie das Drum-Modul heraus, um das gestaute Papier zu entfernen.

Paper jam (ADF-Papierstau) (200326). Offnen Sie die vorderseitige Abdeckung

und ziehen Sie das Drum-Modul heraus, um das gestaute Papier zu entfernen.

Paper jam (ADF-Papierstau) (200327). Offnen Sie die vorderseitige Abdeckung

und ziehen Sie das Drum-Modul heraus, um das gestaute Papier zu entfernen.

Paper jam (ADF-Papierstau) (200328). Offnen Sie die vorderseitige Abdeckung

und ziehen Sie das Drum-Modul heraus, um das gestaute Papier zu entfernen.

Paper jam (ADF-Papierstau) (200329). Offnen Sie die vorderseitige Abdeckung

und ziehen Sie das Drum-Modul heraus, um das gestaute Papier zu entfernen.

Paper jam (ADF-Papierstau) (200330). Offnen Sie die vorderseitige und die

rickseitige Abdeckung, um das gestaute Papier zu entfernen.

Paper jam (ADF-Papierstau) (200331). Offnen Sie die vorderseitige und die

rickseitige Abdeckung, um das gestaute Papier zu entfernen.

Paper jam (ADF-Papierstau) (200332). Offnen Sie die vorderseitige und die

rickseitige Abdeckung, um das gestaute Papier zu entfernen.

Paper jam (ADF-Papierstau) (200333). Offnen Sie die vorderseitige und die

rickseitige Abdeckung, um das gestaute Papier zu entfernen.

Paper jam (ADF-Papierstau) (200334). Uberpriifen Sie den Duplexeinzug und
o6ffnen Sie die vorderseitige und die rickseitige Abdeckung, um das gestaute

Papier zu entfernen.

Paper jam (ADF-Papierstau) (200335). Uberpriifen Sie den Duplexeinzug und

o6ffnen Sie die vorderseitige und die rickseitige Abdeckung, um das gestaute

Papier zu entfernen.
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Locations of the Jammed Paper (Orte, an denen sich Papier staut)

Vorderseitige Abdeckung: Offnen Sie |Ruckseitige Abdeckung: Offnen Sie die
die vorderseitige Abdeckung, indem |riickseitige Abdeckung, indem Sie wie
Sie wie abgebildet an den beidseitigen |abgebildet am Griff der rickseitigen
Griffen der vorderseitigen Abdeckung |Abdeckung ziehen.

ziehen.

Duplexeinzug: Ziehen Sie den Manueller Einzug: Offnen Sie den
Duplexeinzug unterhalb der rickseitigen |manuellen Papiereinzug, indem Sie
Abdeckung aus der Maschine heraus. seinen Griff festhalten und nach

unten ziehen.
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Fixiereinheit:

Der Bereich um die Fixiereinheit ist heil3. Achten Sie zur Verhitung von
Verbrennungen darauf, die Fixiereinheit erst dann anzufassen, wenn sie sich
abgekuhlt hat, und beheben Sie Papierstaus anhand folgender Schritte:

1. Offnen Sie die vordere 1. Ziehen Sie den Fixiereinheitspfad
Abdeckung und die hintere wie ausgewiesen nach unten.

Abdeckung. l

2. Ziehen Sie den Freigabearm an | 4. Entfernen Sie vorsichtig das
beiden Seiten nach unten. gestaute Papier.

5. Lasst sich das gestaute Papier nur schwer herausziehen, entfernen Sie erst
die Druckerpatrone.

6. Drehen Sie das Freigaberad und ziehen Sie dabei das gestaute Papier
vorsichtig heraus.
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Fehlermeldungen

Mogliche Ursachen bzw. Losungen

und Codes
System error (Systemfehler)
Starten Sie den Multifunktionsdrucker neu. Sollte sich
Fehler (Nummer). dieser Fehler dadurch nicht beheben lassen, bitten Sie den
Kundendienst um Unterstiutzung.
300100 Printer API_NVRAM_RW_TEST_FAIL
300101 Printer API_NVRAM_WRITE_FAIL
300102 Printer API_NVRAM_READ_FAIL
300200 Drucker-Flash-Fehler
300201 Printer FLASH_BLOCK_ERASE_FAILED
300202 Printer FLASH_CHIP_ERASE_FAILED
300203 Printer FLASH_PROGRAM_FAILED
201610 Drucker-LPH-Fehler, LPH-Kabelverbindungsfehler.
201650 Druckerlaufzeitfehler.
201651 Firmwarefehler.
201701 Printer MB NVRAM : Lesefehler
201702 Printer MB NVRAM : Schreibfehler
201703 Printer MB NVRAM : Lesefehler beim Vergleich
201704 Printer MB NVRAM : Fehler beim Vergleich
201711 Printer Drum Unit NVRAM : Lesefehler
201712 Printer Drum Unit NVRAM : Schreibfehler
201713 Printer Drum Unit NVRAM : Lesefehler
201714 Printer Drum Unit NVRAM : Fehler beim Vergleich
201721 Printer Toner NVRAM : Lesefehler
201722 Printer Toner NVRAM : Schreibfehler
201723 Printer Toner NVRAM : Lesefehler beim Vergleich
201724 Printer Toner NVRAM : Fehler beim Vergleich
201730 Drucker verwendet falsche NVRAM-Adresse.
302651 ][\(I.;.iﬁvgvg;iéﬁlel‘\g;T_FAlL , Netzwerkinitialisierung
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Fehlerbehebung bei Bildproblemen

Problem(Problem)

Bildbeispiel(Image
Example)

MaRRnahme(Solution)

Paper curls
(Papier wellt sich)

Verwenden Sie Papier mit
Standardgewicht: Haben Sie
dunnes Papier eingelegt,
versuchen Sie, auf Papier mit
Standardgewicht (80 g/m?)
zu drucken.

Verwenden Sie weniger
feuchtes Papier: Legen Sie
das Papier gleich nach der
Entnahme aus seiner
Verpackung in den
Papiereinzug. Kleben Sie die
Originalverpackung des
restlichen Papiers zu, damit
es keine Feuchtigkeit
aufnehmen kann.

Heller Druck
(ganze Seite)

Vergewissern Sie sich, dass
die Tonerkartusche komplett
installiert ist.

Achten Sie darauf, dass die
Einstellung Toner Save
(Toner sparen) im
Druckertreiber deaktiviert
ist.

Verwenden Sie einen
anderen Papiertyp.

De Tonerkartusche konnte
fast leer sein. Ersetzen Sie
die Tonerkartusche.

Heller Druck (nur
zum Teil)

AB
AB
AB

Vergewissern Sie sich, dass
die Tonerkartusche komplett
installiert ist.

Der Tonerfullstand kénnte
niedrig sein. Ersetzen Sie die
Tonerkartusche.

Das Papier entspricht
moglicherweise nicht den
Spezifikationen des Druckers
(das Papier ist z. B. zu feucht
oder zu rau).

105




Drucken

Weil3e, vertikale

vertikale Linien

ABCI
ABCI
ABCIL

W W\

Linien
-
ABCD
~ Wenden Sie sich zwecks Abhilfe
‘AB(JD an den Kundendienst.
ABCD
Schwarze,

Reinigen Sie den Drum-Beftller
gemal den Anweisungen in dieser
Bedienungsanleitung. (p-110)

Fehlerbehebung bei Bildproblemen

Problem(Problem)

Bildbeispiel(Image

Example)

MaRRnahme(Solution)

Schmutziger
Hintergrund (nur
zum Teil)

ABCD

ABCD
ABCD

Prufen Sie, ob Toner aus der
Tonerkartusche austritt. Ersetzen
Sie in diesem Fall die
Tonerkartusche.

Schmutziger
Hintergrund
(ganze Seite)

ABCD
ABCD
ABCD

1. Das Papier entspricht
maoglicherweise nicht den
Spezifikationen des Druckers
(das Papier ist z. B. zu
dunn).

2. Priufen Sie, ob noch
ausreichend Toner in der
Tonerkartusche vorhanden
ist. Ersetzen Sie andernfalls
die Tonerkartusche.

3. Wenden Sie sich zwecks
Abhilfe an den
Kundendienst.
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1. Prifen Sie, ob noch
ausreichend Toner in der
Tonerkartusche vorhanden
ist. Ersetzen Sie andernfalls
die Tonerkartusche.

Leere Seite wird
gedruckt

2. Sollte sich dieser Fehler
nochmals auftreten, bitten
Sie den Kundendienst um
Unterstitzung.

Bildbeschadigung 1. Reinigen Sie die
in regelmafigen Trommeleinheit mit einem

Abstanden ABC D sauberen und weichen

Tuch.(p.114)

ABC D 2. Sollte sich dieser Fehler

nochmals auftreten, bitten

ABC D Sie den Kundendienst um

Unterstutzung.

1. Haben Sie bemerkt, dass eine
Papierseite rauer ist als die
andere Seite, versuchen Sie,
auf der glatteren Seite zu

Toner haftet nicht drucken.

ABCD 2. Das Papier entspricht
moglicherweise nicht den

A% Spezifikationen des Druckers
(die Papieroberflache ist z. B.

ABC D nicht glatt oder das Papier ist
zu dick).

3. Falscher Drucktragertyp.
Waéhlen Sie bitte den
geeigneten Drucktragertyp
far Ihr Papier aus.

107



Drucken

Technischer Support

Sollte Ihr Problem trotz obiger MaBnahmen weiterhin auftreten, wenden Sie sich
bitte an unseren technischen Support. Kontaktieren Sie und dann Uber folgende

Anschriften:

Anderswo: Avision Inc.

Avision Inc.

No. 20, Creation Road I, Science-Based Industrial Park,
Hsinchu 300, Taiwan, ROC

Telefon: +886 (3) 578-2388

FAX: +886 (3) 577-7017

E-MAIL: service@avision.com.tw
http://www.avision.com.tw

USA und Kanada: Avision Labs., Inc.
Avision Labs, Inc.

6815 Mowry Ave., Newark CA 94560, USA
Telefon: +1 (510) 739-2369

FAX: +1 (510) 739-6060

E-MAIL: support@avision-labs.com
http://www.avision.com

China und Umgebung

Shanghai Technical Support Center

7A, N0.1010, Kaixuan Road, Shanghai 200052 P.R.C.
Telefon :+86-21-62816680

FAX :+86-21-62818856

E-MAIL: sales@avision.net.cn
http://www.avision.com.cn

Europa und Umgebung

Avision Europe GmbH

Bischofstr. 101 D-47809 Krefeld Deutschland
Telefon: +49-2151-56981-40

FAX: +49-2151-56981-42

E-MAIL: info@avision-europe.com
http://www.avision.de
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Espaco Brasil

Avision Brasil Ltda.

Avenida Jabaquara, 2958 - Cj. 75 - Mirandopolis —
CEP: 04046-500 - Sao Paulo, Brasil

TEL: +55-11-2737-6062

E-MAIL: suporte@avisionbrasil.com.br

Web Site: http://www.avisionbrasil.com.br
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8. Das Produkt warten

Das Pad in der Kassette reinigen

Hat sich im Laufe der Zeit Papierstaub oder Schmutz auf dem Pad in der Kassette
angesammelt bzw. nach dem Druck von ca. 30000 Exemplaren, wird das Papier
eventuell nicht mehr gleichmaRig eingezogen oder es treten wahrend des
Papiereinzugs Gerausche auf. Reinigen Sie in diesem Fall das Pad in der Kassette
anhand folgender Schritte.

Sie benétigen dafur Wattestabchen.
1. Nehmen Sie das gesamte Papier aus der Kassette heraus.

2. Befeuchten Sie ein Wattestabchen mit Isopropanol (95 %o).

3. Reinigen Sie damit das Gummiteil des Pads.

Kassette

Wichtig:
Nachdem das verschmierte Pad gereinigt ist, muss es komplett trocken
werden.
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Reinigen der Trommeleinheit

Wenn die Trommeleinheit mit Papierstaub oder Schmutz verschmutzt ist, kann der
Ausdruck als fehlerhaftes Bild mit regelmafliigem Intervall erscheinen. Befolgen Sie
die nachstehenden Anweisungen, um die Trommeleinheit zu reinigen.

1. Schalten Sie die Maschine aus und trennen Sie das Netzkabel von der
Netzsteckdose.

2. Offnen Sie die vorderseitige Abdeckung, indem Sie wie abgebildet an den
beidseitigen Griffen ziehen.

2. Ziehen Sie den Griff des Einbauteils mit Trommeleinheit und Tonerkartusche
nach oben und nehmen Sie es vorsichtig heraus.
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Trommelein
heit

3. Nehmen Sie die Tonerkartusche aus der Trommeleinheit heraus.

Trommeleinheit

Reinigen Sie
diesen Bereich

112



Technische Daten

Tonerkartusche ersetzen

Die zum Produkt gehdrige Tonerkartusche muss nach dem Druck von ungefahr 3000
Seiten ersetzt werden. Ist der Tonerfiullstand in der Kartusche niedrig geworden,
wird lhnen die Meldung ,,Toner Low (Niedriger Tonerstand)*“ angezeigt.
Erwerben Sie eine neue Tonerkartusche, um sie verfigbar zu haben, wenn die
Meldung ,,Replace Toner (Toner ersetzen)“ ausgegeben wird.

T/ Hinweis:

Die Trommeleinheit und die Tonerkartusche sind zwei separate Teile.

Tauschen Sie die Tonerkartusche anhand der folgenden Schritte aus:

Tonerkartusche herausnehmen

3. Schalten Sie die Maschine aus und trennen Sie das Netzkabel von der
Netzsteckdose.

4. Offnen Sie die vorderseitige Abdeckung, indem Sie wie abgebildet an den
beidseitigen Griffen ziehen.

2. Ziehen Sie den Griff des Einbauteils mit Trommeleinheit und Tonerkartusche
nach oben und nehmen Sie es vorsichtig heraus.
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Trommelein

3. Nehmen Sie die Tonerkartusche aus der Trommeleinheit heraus.

Trommeleinheit

Tonerkartusche installieren

1. Nehmen Sie die neue Tonerkartusche aus ihrer Verpackung heraus.

2. Nehmen Sie die Schutzabdeckung ab.
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3. Schwenken Sie die Tonerkartusche 10 Mal nach oben und unten und dann
nach rechts und links, um den Toner in der Kartusche gleichmafig zu
verteilen.

Trommelein
heit

Warnung!
e Passen Sie auf, dass Sie den Toner nicht einatmen.

e Sollte Toner auf Ihre Kleidung oder andere Stoffe gelangen, wischen Sie
den Toner mit einem trockenen Tuch ab. Waschen Sie diese Textilien dann
in kaltem Wasser und lassen Sie sie an der Luft trocknen.

e Um Probleme hinsichtlich der Druckqualitat zu vermeiden, dirfen Sie die
Tonerwalzen NICHT berthren.

e Um die Tonerkartusche nicht zu beschadigen, darf sie sich nur einige
Minuten lang unverpackt au3erhalb der Maschine befinden.

5. Reinigen Sie den Koronadraht im Inneren der Trommeleinheit, indem Sie
den Reiter mehrere Male von links nach rechts und rechts nach links
schieben. (Nach langerer Verwendung der Tonerkartusche kann sich etwas
Toner auf dem Koronadraht abgesetzt haben.)
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;/ Hinweis:

Achten Sie darauf, den Reiter wieder auf seine Anfangsposition zu setzen
(A). Der Pfeil auf dem Reiter muss mit dem Pfeil auf der Trommeleinheit
biindig ausgerichtet sein. Andernfalls kénnen vertikal Streifen auf den
Ausdrucken auftreten.

6. Halten Sie den Griff der Tonerkartusche fest und setzen Sie sie wieder an
ihrer urspriinglichen Stelle ein. Dricken Sie auf den Griff, um das Teil zu

fixieren.

;/ Hinweis:

Entsorgen Sie die Tonerkartusche nicht. Stecken Sie die verbrauchte
Tonerkartuschen in den mitgelieferten Plastikbeutel und geben Sie sie
Ilhrem Handler oder dem Kundendienst zuriick. Dort werden die
angesammelten Tonerkartuschen gemaR den entsprechenden
Bestimmungen recycelt oder verarbeitet.

7. SchlieRen Sie die vorderseitige Abdeckung.
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Trommeleinheit ersetzen

Die zum Produkt gehérige Trommeleinheit muss nach dem Druck von ungefahr
12000 Seiten ersetzt werden. Ist der Stand der Trommeleinheit niedrig geworden,
wird lhnen die Meldung ,,Niedriger Trommelstand” angezeigt. Erwerben Sie eine
neue Tonerkartusche, um sie verfugbar zu haben, wenn die Meldung ,,Trommel
ersetzen“ ausgegeben wird.

Tauschen Sie die Tonerkartusche anhand der folgenden Schritte aus:

Trommelheit mitsamt Tonerkartusche herausnehmen

1. Schalten Sie die Maschine aus und trennen Sie das Netzkabel von der
Netzsteckdose.
2. Offnen Sie die vorderseitige Abdeckung, indem Sie wie abgebildet an den

beidseitigen Griffen ziehen.

3. Ziehen Sie den Griff der Tonerkartusche nach oben und nehmen Sie die
Tonerkartusche vorsichtig heraus.
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4, Nehmen Sie die Tonerkartusche aus der Trommeleinheit heraus.

Trommelei
nheit

Tonerkartusche

Trommeleinheit installieren

1. Installieren Sie die Tonerkartusche in der neuen Trommeleinheit.

2. Halten Sie den Griff der Tonerkartusche fest und setzen Sie sie wieder an
ihrer urspringlichen Stelle ein. Dricken Sie auf den Griff, um das Teil zu
fixieren.
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SchlieBen Sie die vorderseitige Abdeckung.

3.
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9. Technische Daten

Anderungen aller technischen Daten sind vorbehalten.

Amtliche Modellnummer AP30xyzzz (x=0~9,A~Z;
y=1/2;
zzz=A/D/leer, P/leer, F/leer)

Prozessor 300 MHz ARM9MP (im SoC integriert)
Arbeitsspeicher 128-MB-DDR2-SDRAM

Max. Format des Drucktragers Legal

Auflbésung 600 x 600 dpi
Druckgeschwindigkeit 30 ppm

Zeit des ersten Ausdrucks < 11 Sekunden

(A4 SEF, Standardeinzug)

Warmlaufzeit < 25 Sekunden

Empfohlene Druckmenge pro

Monat 1500 Seiten

Maximaler

. 1 i
Druckbetriebszyklus pro Monat 5000 Seiten

Papierkapazitat 10 Seiten (70 g/m=2 Standardpapier)

Papierformat A4, A5, A6, B5, B6, Letter, Legal
Manueller

. Anpassbares Format: 76,4 x 127 — 216 x 356
Einzug
mm

Papiergewicht 60—163 g/m=2 (16—43 Ibs)

Papierkapazitat 250 Seiten (75 g/m?2 Standardpapier)

Papierformat A4, A5, A6, B5, B6, Letter, Legal
Einzug 1 Anpassbares Format: 76,4 x 127 — 216 x 356

mm

Papiergewicht 60—~105 g/m=2 (16—28 Ibs)

Papierausgabe Ausgabe oben
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Papierausgabekapazitat

150 Seiten

Duplexdruckeinheit

Integriert

Papierformat

A4, Letter, B5

Duplexdruck

Papiergewicht

60~105 g/m=2 (16—28 lbs)

Konnektivitat

USB 2.0, 10/100 Mb/s Ethernet

Druckersprache

GDI

Unterstiutzte Betriebssysteme

Windows XP, Windows 7, Windows 8,
Windows 10

Abmessungen (BxTxH)

404 x 380 x 205 mm (15.9x 14.9x 8

in.)

Gewicht

8,5 kg (18,73 Ib.)

Stromquelle

100—120Vac, 60 Hz, 12A
Oder 220—240 Vac, 50/60Hz, 6,5A

Energieverbrauch

< 1,5 kw

Temperatur

Betriebsumgebung

Luftfeuchtigkeit

10 °C~32 °C
15 %~80 % (nicht kondensierend)

Lebenszeit des Produkts

Lebenszeit des Druckers

5 Jahre bzw. 60000 Seiten

Tonerkartusche

3000 Seiten (1SO19752)

Trommeleinheit

12000 Seiten

Fixiereinheit

60000 Seiten
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Wi-Fi Spec.

Model: GWF-7A05

Standard

IEEE 802.11 b/g/n standards compliant

Wireless LAN

1T1R Mode

Frequency Range

2.412 —~ 2.483GHz ( subject to local

regulations)

Number of Selectable

Channels

802.11n:

20MHz/40MHz

802.11b/qg: 13 channels

Data Rate

802.11n:
802.11b:
802.119:

up to 150Mbps
DSSS 11Mbps
OFDM 54Mbps

Transmit Power(EIRP)

802.11b:
802.119:
802.11n:

18dBm +/-1dB
15dBm +/-1dB
14dBm +/-1dB

Security

64/128-Bit WEP Key, WPA(TKIP with
IEEES02.1x), WPA2(AES with 802.1x),

AES

122



	1. Übersicht
	Einführung
	Funktionsmerkmale
	Das Produkt von außen
	Vorderseite
	Rückseite

	Lieferumfang
	Bedienfeld
	Hinweise zur Vorinstallation

	2. Installation
	Betriebsraum
	Abmessungen (BxTxH) : 404 x 380 x 205 mm 
	Folien von Tonerkartusche abziehen
	Tonerkartusche installieren
	Papierausgabe installieren
	Papier im Haupteinzug einlegen
	Papier im manuellen Papiereinzug einlegen
	An den Netzstrom anschließen
	Maschine einschalten
	Mit festverdrahtetem Netzwerk (LAN) verbinden
	Den Druckertreiber installieren (Windows)
	Für Nutzer der USB-Schnittstelle
	Für Nutzer der Netzwerkschnittstelle
	IP-Adresse des Produkts in einem festverdrahteten Netzwerk (LAN) ändern
	IP-Adresse des Produkts in einem drahtlosen Netzwerk (WLAN) einstellen
	Scannertreiber und Druckertreiber deinstallieren

	Den optionalen Druckertreiber installieren (Mac OS)
	Den Drucker einschalten
	Den Druckertreiber installieren
	Einen neuen Drucker hinzufügen

	Optionales Scanmodul (CSA6) für Ausweise verwenden

	3.  Produkteinstellungen anpassen
	Systemeinstellungen über die integrierte Webseite anpassen
	Anpassbare Optionseinstellungen
	Firmware des Produkts aktualisieren

	4.  Den Druckertreiber konfigurieren
	Dialogfeld mit Eigenschaften des Druckertreibers anzeigen (Windows) 
	Einstellungen des Druckertreibers konfigurieren 
	Die Registerkarte Basic (Standard)
	Die Registerkarte Paper (Papier)
	Die Registerkarte Layout (Layout)
	Die Registerkarte Watermark (Wasserzeichen)
	Neuen Wasserzeichentext hinzufügen
	Einen aktuellen Wasserzeichentext bearbeiten
	Einen aktuellen Wasserzeichentext entfernen
	Neues Wasserzeichenbild hinzufügen
	Ein aktuelles Wasserzeichenbild bearbeiten
	Ein aktuelles Wasserzeichenbild entfernen

	Die Registerkarte Duplex (Duplex)
	Die Registerkarte More (Sonstiges)

	Auf Optionen des Druckertreibers zugreifen (Mac OS)

	5.  Drucken
	Einen Druckauftrag abbrechen
	Den aktuellen Druckauftrag über das Bedienfeld stoppen
	Den aktuellen Druckauftrag über das Softwareprogramm stoppen

	6.  Dokumente von einem Mobilgerät aus drucken
	Vorbereitungen
	USB-Dongle anschließen
	Tool zur Netzwerkeinrichtung eine Verbindung zu einem WLAN herstellen
	Datei von einem Android-Mobilgerät aus drucken
	Druckeinstellungen ändern
	Anzahl zu druckender Exemplare
	Papierformat ändern
	Ausrichtung ändern
	Seitenumfang festlegen

	So nutzen Sie AirPring von einem iPhone oder iPad

	7. Fehlerbehebung
	Ihren Drucker mit dem Printer-Status-Monitor 
	Programm zur Printer-Status-Monitor aufrufen
	Einzelheiten zum Druckerstatus abrufen
	Bevorzugte Überwachungseinstellungen

	Warnung oder Fehlermeldung beheben
	Technischer Support

	8. Das Produkt warten
	Das Pad in der Kassette reinigen 
	Reinigen der Trommeleinheit 
	Tonerkartusche ersetzen 
	Tonerkartusche herausnehmen

	Trommeleinheit ersetzen 
	Trommelheit mitsamt Tonerkartusche herausnehmen


	9. Technische Daten



